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Utilizarea conform
destinatiei

m Acest aparat este destinat
utilizarii casnice in
gospodariile individuale si in
mediul casnic.

» Folositi masina de spalat
vase numai in gospodarie Si
numai in scopul indicat:
spalarea vaselor din
gospodarie.

m Aceasta masina de spalat
vase este destinata utilizarii
la o altitudine de maximum
2500 de metri deasupra
nivelului marii.

Instructiuni de
siguranta

Copiii incepand cu varsta de 8
ani sau persoanele care, din
cauza capacitatilor fizice,
senzoriale sau intelectuale, a
lipsei de experienta sau a
necunoasterii, nu sunt capabile
sa opereze aparatul in condiii
de siguranta, nu au voie sa
utilizeze acest aparat decat sub
supravegherea sau indrumarea
unei persoane responsabile.

Copiii nu au voie sa se joace cu
aparatul. Efectuarea curatarii i
intretinerii nu este permisa
copiilor, cu exceptia situatiei in
care acestia au varsta de peste
8 ani si sunt supravegheati.



ro Instructiuni de siguranta

Nu permiteti accesul copiilor
sub varsta de 8 ani la aparat si
la cablul de racordare.

inainte de punerea in
functiune a masinii de spalat
vase

Cititi cu atentie instructiunile de
utilizare si de montare! Aici
gasiti informatii importante
despre montarea, utilizarea si
intretinerea aparatului.

Pastrati toate instructiunile
pentru o utilizare ulterioara sau
pentru urmatorii posesori.

Instructiunile de utilizare pot fi
descarcate gratuit de pe pagina
noastra de Internet. Adresa de
Internet corespunzatoare se
gaseste pe verso-ul acestor
instructiuni de utilizare.

La livrare

1. Verificatli imediat atat
ambalajul, cat si masina de
spalat vase pentru a detecta
eventualele defectiuni
produse in timpul
transportului. Nu conectati
un aparat deteriorat, ci
contactati furnizorul.

2. Va rugam sa indepartati
ambalajul Tn mod ecologic.

3. Nu lasati ambalajul si partile
sale sa devina obiect de
joaca pentru copii. Exista
pericolul de sufocare cu
cartonul pliat sau cu foliile.

La instalare

= Aveti grija ca, dupa instalare,
partea din spate a masinii de
spalat vase sa nu mai fie
accesibila (protectie la
atingere din cauza
suprafetei fierbinti).

= Executati instalarea si
racordarea conform
instructiunilor de instalare si
monta,.

» Lainstalare masina de spalat
vase trebuie sa fie separata
de reteaua de curent.

= Asigurati-va ca sistemul de
protectie a instalatiei de
alimentare cu energie
electrica a cladirii a fost
instalat corect.

Conditiile de conectare la
reteaua electrica trebuie sa
corespunda cu cele inscrise
pe placuta de identificare

a masinii de spalat
vase.

s Daca se deterioreaza cablul
de racordare la retea al
masinii, acesta trebuie
inlocuit printr-un cablu
special de racord.

Pentru a se evita expunerea
la pericole, este permisa
inlocuirea acestuia numai de
catre unitatile service.

s Daca masina de spalat vase
urmeaza sa fie montata
intr-un modul de mobilier
inalt, ea trebuie fixata in mod
regulamentar.



Daca masina de spalat vase
se monteaza sub sau
deasupra altor aparate
casnice, trebuie respectate
instructiunile referitoare la
instalarea in combinatie cu
0 masina de spalat vase, din
instructiunile de montaj
aferente aparatelor
respective.

Pastrati la indemana
instructiunile de montaj,
pentru a asigura
functionarea
corespunzatoare viitoare a
tuturor aparatelor adiacente.
Daca nu exista informatii
sau daca instructiunile de
montaj nu contin indicatii
corespunzatoare, trebuie sa
va adresati producatorului
aparatelor, pentru a va
asigura, ca masina de spalat
vase poate fi instalata
deasupra sau dedesubtul
acestor aparate.

In cazul imposibilitatii
obtinerii de informatii de la
producator,instalarea masinii
de spalat vase deasupra
sau dedesubtul acestor
aparate nu este permisa.

In cazul in care deasupra
masinii de spalat montati un
aparat cu microunde, acesta
poate fi deteriorat.

Instructiuni de sigurantd ro

m Aparatele care se monteaza

sub placa de lucru sau care
sunt incorporabile trebuie
montate numai sub placi de
lucru continue, fixate cu
suruburi de module de
mobilier invecinate, pentru a
se asigura stabilitatea.

Nu instalati aparatul in
aproprierea unor surse de
caldura (radiatoare,
acumulatoare de caldura,
sobe sau alte aparate care
produc caldura) sinuil
montati sub o plita.

Atentie, izolatia cablului de
alimentare al masinii de
spalat vase se poate topi la
contactul cu surse de
caldura (de exemplu,
instalatia de incalzire /
instalatia de preparare a apei
calde menajere) sau cu
componentele fierbinti ale
masinii. Cablul de alimentare
al masinii de spalat vase nu
trebuie sa intre in contact cu
surse de caldura sau cu
componentele fierbinti ale
masinii, in nicio situatie.
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s Dupa instalarea aparatului,
trebuie sa existe acces liber
la stecherul de retea.

— "Alimentare electrica"
la pagina 64

s La anumite modele:
Carcasa din material plastic
de la racordul de apa
contine un ventil electric. In
furtunul de alimentare se
gasesc conductori electrici
de racordare. Nu taiafi
furtunul de alimentare. Nu
scufundati carcasa din
material plastic in apa.

La functionarea zilnica

Respectati instructiunile de
siguranta si cele de utilizare de
pe ambalajul produselor de
curatare si de limpezire.
Retineti ca instructiunile de
siguranta trebuie respectate si
atunci cand utilizati aparatul
prin intermediul aplicatiei Home
Connect si nu aveti acces
vizual la aparat. Respectati de
asemenea si indicatiile din
aplicatie.

La defectiunile care apar

= Reparatiile si interventiile vor
fi executate doar de catre
personal calificat. Pentru
aceasta aparatul trebuie
separat de reteaua de
curent. Scoateti fisa de retea
sau decuplati siguranta.
Inchideti robinetul de apa.

m In cazul unor deteriorari, in
special la panoul de
comanda (crapaturi, gauri,
taste sparte), nu mai este
permisa exploatarea in
continuare a aparatului.
Scoateti fisa de retea sau
decuplati siguranta. Inchideti
robinetul de apa, chemati
unitatea service.

indepartarea ecologica

1. Aparatele uzate, a caror
durata de viata s-a incheiat,
vor fi facute inutilizabile
pentru a evita producerea de
accidente ulterioare.

2. Indepartati aparatul in mod
ecologic.



/\ Avertizare

Pericol de ranire!

= Masina de spalat vase ar
trebui sa fie deschisa numai
pentru putin timp pentru
incarcare si descarcare,
pentru a evita raniri ca de ex.
prin impiedicare.

= Cutitele si alte ustensile cu
varfuri ascutite trebuie
asezate in cosul pentru
tacamuri* cu varfurile in
jos sau in suportul pentru
cutite* respectiv in sertarul
pentru tacamuri* n
pozitie orizontala.

m Se va evita asezarea sau
sprijinirea de usa deschisa.

m In cazul aparatelor care sunt
amplasate independent,
aveli grija sa nu
supraincarcati cosurile.
Aparatul s-ar putea rasturna.

s Daca aparatul nu sta intr-o
nisa si astfel este accesibil
un perete lateral, zona
balamalei de usa trebuie din
motive de siguranta sa fie
captusita lateral (pericol de
ranire). Capacele le obtineti
ca accesorii speciale la
serviciul pentru clienti sau in
comertul de specialitate.

*n functie de varianta de

dotare a masinii dvs. de spalat

vase

Instructiuni de sigurantd ro

/\ Avertizare

Pericol de explozie!

Nu introduceti solventi in cuva
masinii. Exista pericol de
explozie.

/\ Avertizare

Pericol de oparire!

In timpul desfasurarii
programului usa se va
deschide cu grija. Exista
pericolul, sa iasa apa fierbinte
din aparat.

/\ Avertizare
Pericole pentru copii!

» In cazul in care exista,
utilizati sistemul de siguranta
mpotriva accesului copiilor.

= Nu permiteti copiilor sa se
joace la aparat sau sa il
actioneze.

= Nu permiteti accesul copiilor
la detergenti si la solutia
pentru clatire. Acestea pot
produce leziuni la nivelul
gurii, gatului sau ochilor sau
pot conduce la asfixiere.

= Nu lasati copiii langa
masina daca aceasta are
usa deschisa. Apa din
compartimentul de spalare
nu este apa potabila, in ea
se mai pot gasi resturi de
detergent, iar in masina de
spalat vase se pot afla piese
mici, care pot fi inghitite de
copii.
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= Aveti grija cu cei mici sa nu
bage méana in cuva de
colectare a tabletelor [24].
Degetele mici se pot prinde
in deschizaturi.

s Daca masina este
incorporata intr-o mobila
situata la un nivel superior, la
inchiderea si deschiderea
usii evitati blocarea sau
accidentarea copiilor intre
usa aparatului si cea a
piesei de mobilier pe care se
afla masina.

s Copiii se pot autobloca in
masina (pericol de asfixiere)
sau pot fi pusi in alte situatii
periculoase.

Prin urmare, la aparatele
scoase din uz: scoatefi
stecherul din priza,
sectionati si indepartati
cablul de alimentare.
Distrugeti sistemul de
inchidere a usii, pentru a
face imposibila inchiderea
acesteia.

Siguranta pentru copii
(blocarea usii) *

Siguranta pentru copii
(blocarea usii) 1i protejeaza pe
copii de posibile pericole, care
pot proveni de la masina de
spalat vase.

10

/\ Avertizare

Pericol de sufocare!

Copiii se pot inchide in masina
de spalat vase si se pot asfixia.
Intotdeauna cand parasiti
masina de spalat vase,
inchideti usa aparatului
complet.

Modul de activare a sigurantei

pentru copii (blocarea usii):

1. Trageti spre dvs. eclisa
sigurantei pentru copii (1).

2. Inchideti usa (2).

Siguranta pentru copii este

activata.

Feasazun)
\ — /
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Modul de deschidere a usii cu
siguranta pentru copii activata
(blocarea usii):

1. Impingeti eclisa sigurantei

pentru copii spre dreapta (1).

2. Deschideti usa (2).

Modul de dezactivare a
sigurantei pentru copii
(blocarea usii):

1. Impingeti eclisa sigurantei

pentru copii spre dreapta (1).

2. Impingeti eclisa sigurantei

pentru copii spre spate (2).
Siguranta pentru copii este
dezactivata.

Eaae

\ —

*In functie de varianta de
dotare a masinii dvs. de spalat
vase

Protectia mediului  ro

Protectia mediului

Atat ambalajul aparatelor noi, céat si
aparatele uzate contin materii prime
valoroase, ce pot fi refolosite.

Va rugam sa evacuati componentele
separat ca deseu, In functie de tipul
acestora.

Informatii despre modalitatile curente de
evacuare ca deseu a aparatelor se
obtin de la distribuitorii comerciali de
specialitate sau de la administratia
locala.

Ambalajul

Toate piesele din material plastic ale
masinii sunt marcate cu simboluri
internationale standardizate (de ex. ,PS*
polistiren). Astfel, la evacuarea ca
deseu a aparatului, este posibila o
separare corecta a deseurilor din
material plastic.

Va rugam sa respectati indicatiile de
siguranta sub titlul ,La livrare”
— Pagina 6.

Aparatele uzate

Va rugam sa respectati indicatiile de
siguranta sub titlul ,La salubrizare”
— Pagina 8.

Acest aparat a fost marcat in

E conformitate cu Directiva

=== FEuropeana 2012/19/UE cu
privire la deseurile de
echipamente electrice si
electronice (DEEE). Directiva
stabileste cadrul valabil la nivelul
intregii UE pentru preluarea si
valorificarea aparatelor uzate.

11
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Prezentarea aparatului

Schemele panoului de comanda si
interiorul aparatului sunt prezentate la_
inceputul acestui manual de utilizare. In
text se fac referiri la pozitiile de pe
panou.

Deschiderea automata a usii

Pentru a facilita o deschidere fara
méaner, aparatul este dotat cu o
deschidere automata a usii. Apasati pe
usa sus in mijloc si aparatul se
deschide de la sine.

0
o
3
o
c
o
)
Q
]
3
)
3
o
o

Intrerupator Pornit/Oprit

Taste de program **

Tasta Info .J.

Fereastra indicatoare sus
Indicatorul de umplere cu solutie
pentru clatire

Indicatorul de umplere cu saruri
Afisaj WLAN

Taste de reglare

Preselectare timp

Buton telestart

Functii suplimentare/ butoane
program **

Tasta START

Indicator display *

Deschizator de usa

Afisaj telestart *

Tasta < >

*in functie de varianta de dotare
a masinii dvs. de spalat vase

* Numarul in functie de varianta de
dotare a masinii dvs. de spalat vase

12

Interiorul aparatului

GO (GO (GO (L] (L] L] IN] N N NS (N (N (NS (NS (N
O] |- (O] N | (O] [Of [09] [ O] O] (] GO N [

[luminatul interior *

Sertarul pentru tacamuri *

Raft superior

Brat superior de pulverizare
Cos colectare tablete
Deschidere de aspiratie
Deschiderea pentru suflare
(recipient din zeolit)

Brat inferior de pulverizare
Rezervor pentru saruri speciale
Sitele

Cos pentru tacamuri *

Raft inferior

Rezervor pentru solutia de clatire
Compartiment pentru detergenti
Capac compartiment detergent
Placuta de identificare

*in functie de varianta de dotare
a masinii dvs. de spalat vase



Tasta Info ..i_

Cu tasta Info .- puteti obtine afisarea
de informatii de program suplimentare.

1. Apasati tasta Info .i. [3].

2. Apasali tasta de programe.
Informatiile despre programul
selectat se indica in fereastra
indicatoare de sus [41. .

3. Pentru parasire apasati tasta Info ..

31

Prezentarea aparatului ro

Reglarea orei

La prima punere in functiune orele
pornesc de la ora 12:00.

Asa reglati ora:
1. Deschideti usa.

2.
3.

6.

Se porneste comutatorul
PORNIT/OPRIT [1].

Apésati tasta Info ..). 3
secunde, pana cand in fereastra
indicatoare de sus se indica
urmatorul text:

Rasfoire cu < >

Reglare cu - +

Parasire cu Setup 3 sec.

Apdasati tasta > de atatea ori,
pana cand in fereastra indicatoare
de sus se indicd ,Reglarea
orei”.

Efectuati reglarea cu tastele de
reglare + - [ 8 1. Prin ap&sare mai
lunga a tastelor de reglare + -
se modifica valorile de reglare in
pasi de 10 minute.

Apdsati tasta Info .1 timp de 3
secunde.

Valoarea reglata este memorata in
aparat.

Indicatie: Daca aparatul a stat mai mult
timp fara curent, orele pornesc de la ora
12:00. Setali ora curenta.

13
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Prima punere in functiune

La prima pornire a masinii de spalat
vase ajungeti direct in reglarile pentru
prima punere in functiune.

Indicatie: Dacé ati ales Home Connect
la prima punere In functiune, executati
reglarile mentionate in cele ce urmeaza
prin aplicatia masinii dvs. de spalat
vase.

Pentru aceasta, respectati documentele
de la Home Connect livrate Tmpreuna
cu aparatul.

Limba/Language Deutsch
Prima pornire Manual/Home Connect
Formatul orei 24h

12:00
°dH 13- 16 medie

Reglarea orei
Duritatea apei

Adaugare limpezitor

Treapta 5

Racord de apd * Apadrece

14

La selectarea manuald, in fereastra
indicatoare de sus apare
urmatorul text:

Rasfoire cu < >
Reglare cu - +
Parasire cu Setup 3 sec.

In tabelul de mai jos sunt indicate
reglarile necesare pentru prima punere
in functiune.

Pentru a modifica reglarea:

1. Apasati tasta > de atatea ori
pana cand se afiseaza reglarea
dorita.

Modificati reglarea cu tastele de
reglare + - .

2. Apésati tasta Info ... timp de 3
secunde.

Valoarea reglata este memorata in

aparat.

Alegerea limbii.
Manual/Home Connect.
12 hsau 24 h.
Reglarea orei actuale.

Adaptarea la duritatea apei de la fafa
locului. Daca utilizafi tablete combinate
alegeti treptele 0 - 6.

Cantitatea de limpezitor influenteaza
uscarea. Daca utilizati tablete combinate
alegeti treapta 0.

Este posibil racordul la apa calda
(40-60°C) sau apa rece (<40°C).



Reglari

Pentru confortul dvs., masina de spalat
vase este reglata in prealabil cu
anumite reglari. Aveti de asemenea si
posibilitatea sa modificati aceasta
reglare din fabrica.

Pentru a modifica reglarea:

1. Deschideti usa.

2. Porniti intrerupatorul PORNIT/OPRIT
1] _

3. Apaésati tasta Info ... timp de 3
secunde pana cand apar in fereastra
indicatoare de sus
Rasfoire cu < >
Reglare cu - +
Parasire cu Setup 3 sec.

Reglarea orei 12:00

Formatul orei 24 h

Afisajul de timp Ora
Limba/Language Deutsch

Duritatea apei °dH 13- 16 medie

Addugare limpezitor Treapta 5
Reglarea senzorilor Standard
Uscare extra Oprit
Racord de apa * Apdrece
Ecoprognoza Oprit

Auto Power Off Dupd un minut

Prezentarea aparatului ro

4. Apasati tasta > de atatea ori
pana cand se afiseaza reglarea
dorita.

Puteli efectua reglarea cu tastele de
reglare + -[81].

5. Apasati tasta Info 3. timp de 3
secunde.

Valoarea reglata este memorata in

aparat.

Aveti posibilitatea de a reseta reglarile
modificate la reglarile din fabrica.

Indicatie: Dacd masina de spélat vase
se reseteaza la reglarile din fabrica,
ajungeti din nou, direct la reglarile
pentru prima punere in funciiune.

Reglarea orei actuale.
12 h sau 24 h.

Reprezentare sfarsit program cu
indicatorul "Gata in" sau "Gata la".

Alegerea limbii.

Reglarea duritatii apei. Dacé utilizati
tablete combinate alegeti treapta cea mai
de jos.

Cantitatea de limpezitor influenfeaza
uscarea. Daca utilizati tablete combinate
alegeti treapta 0.

Adaptarea recunoasterii murdariei pentru
un rezultat optim al curarii.

Uscare imbunatatita pentru pahare si
piese din plastic.

Este posibil racordul la apd calda
(40-60°C) sau apa rece (<40°C).

Reprezentarea consumului de apa si
energie.

Oprire automata a aparatului dupa
terminarea procesului de clatire.
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ro Prezentarea aparatului

Emotion Light *
Indicator display *

Timelight *

Infolight *
Program de start

Intensitatea semnalului

Intensitate sunet taste
Siguranta pentru copii *

Wi-Fi

Inregistrarea retelei

Conectare la aplicatie

Manager energie*

Uscare Eco *
Salut

Reglarea din fabricd
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Pornit
Pornit

Pornit

Pornit
Eco 50°
Treapta 2

Treapta 2
Oprit

Pornit/Oprit

Manual/Automat

Porniti cu +

Conectare cu +

Pornit
Pornit

Resetare

lluminarea spatiului interior.

Se poate selecta indicatorul display-ului
frontal.

In timpul desfasurdrii programului se
proiecteazad pe dusumea informatii ale
starii.

Pentru marcarea unui proces de clatire
curent se proiecteaza lumina.

Dupa pornire apare programul selectat
ultima data.

Intensitatea semnalului la sfarsitul
programului.

Intensitate sunet taste la operare.

Usa se deschide cu dificultate atunci cand
este activata siguranta pentru copii.

Activarea/dezactivarea conexiunii 1a retea
fard cablu.

Verificati functia WPS la router.
Fara functie WPS: Manual
Functie WPS: Automat

Realizati conexiunea aparatului
electrocasnic cu terminalul mobil.

Conectarea aparatului electrocasnic cu
aplicatia manager energie din sistemul
local.

Deschidere automata a usii la terminarea
programului.

Logo-ul marcii la pornirea aparatului
poate fi deselectat.

Resetare la reglarea din fabrica.



Indicatii R

m Punctul din meniu ,Inregistrarea
retelei” este disponibil numai din
momentul in care s-a conectat
reteaua Wi-Fi.

m Punctul din meniu ,,Conectati cu
App” este disponibil numai din
momentul in care s-a stabilit
conexiunea la reteaua locala.

m Punctul din meniu ,Manager
energie” * este disponibil numai din
momentul in care s-a stabilit
conexiunea la reteaua locala si
aparatul s-a conectat la aplicatie.

Home Connect

Accesibilitatea functiei Home Connect
depinde de accesibilitatea serviciilor
Home Connect in tara dvs. Serviciile
Home Connect nu sunt disponibile Tn
toate tarile. Mai multe informatii pe
aceasta tema se gasesc la
www.home-connect.com.

Aceasta masina de spalat vase este
compatibila Wi-Fi si poate fi comandata
de la distanta prin intermediul unui
terminal mobil.

Indicatie: Wi-Fi este o marca
inregistratd a companiei Wi-Fi Alliance.

Daca masina dvs. de spalat vase nu
este conectata in retea, o puteti deservi
manual, prin intermediul tastelor.

Home Connect ro

Instalarea aplicatiei

Pentru a putea utiliza aparatul prin
intermediul Home Connect, aplicatia
Home Connect trebuie sa fie instalata
pe terminalul dvs. mobil.

Pentru aceasta, respectati documentele
de la Home Connect livrate impreuna
cu aparatul.

Pentru a realiza reglarile, urmati pasii
indicati prin intermediul aplicatiei.

Instalarea aplicatiei Home
Connect

Puteti seta masina dvs. de spélatﬁvase
prin intermediul tastei Telestart O
sau sa procedati dupa cum urmeaza:

1. Deschideli usa.

2. Porniti intrerupatorul PORNIT/OPRIT
1. _

3. Apasati tasta Info 3. timp de 3
secunde pana cand in fereastra
indicatoare de sus se afiseaza
textul indicat in cele ce urmeaza:
Rasfoire cu < >
Reglare cu - +
Parasire cu Setup 3 sec.

4. Apdasati tasta > de atatea ori
pana cand 1in fereastra indicatoare
de sus se afiseaza reglarea
dorita.

5. Efectuali reglarea cu tastele de
reglare +-[81

6. Apasati tasta Info .J. timp de 3
secunde.

Valoarea reglata este memorata in

aparat.

17



ro Home Connect

Wi-Fi

Din meniul Wi-Fi puteti activa
conexiunea in reteaua wireless cu
“Pornit” si o puteti dezactiva cu “Oprit”.

Pornit

Indicatii

m Daca afi selectat setarea Wi-Fi
“Oprit”, setarile “Inregistrarea
retelei” si “Conectati cu App” nu
sunt disponibile.

m Pentru comandarea aparatului de la
distanta este necesara o conexiune
la reteaua wireless stabila.

inregistrarea retelei

Punctul din meniu “Inregistrarea retelei”
este disponibil numai daca ati activat
Wi-Fi.

In meniul de Inregistrarea retelei puteti

selecta intre “Autom./WPS” si “Manual”
pentru a conecta masina de spalat in

reteaua dvs. locala.

Autom./WPS -+

Automat: Conexiunea la refeaua locala
se stabileste prin functia WPS de la
routerul dvs.

Apdsati tasta WPS de la

— Manual

router 0Tmb56s
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Manual: Conectati terminalul dvs. mobil
cu reteaua Home Connect. Reglarile
retelei se efectueaza ulterior manual,
cu ajutorul aplicatiei Home Connect
pentru a stabili conexiunea la reteaua
dvs. locala.

Dupa conectarea cu succes, in
fereastra indicatoare de sus se
afiseaza textul prezentat in cele ce
urmeaza.

Inregistrarea retelei cu succes

Continuare +

Pentru aceasta, respectati documentele
de la Home Connect livrate Tmpreuna
cu aparatul.

Conectati cu App

Punctul din meniu “Conectati cu App”
este disponibil numai din momentul in
care s-a stabilit conexiunea la reteaua
locala.

La setarea “Conectati cu App” se
stabileste conexiunea intre masina de
spalat vase, aplicatie si contul dvs. de
utilizator.

)

Porniti cu ++

Dupa conectarea cu succes, in
fereastra indicatoare de sus se
afiseaza textul prezentat in cele ce
urmeaza.

Conectati cu App

Conectati cu App cu succes

Pentru aceasta, respectati documentele
de la Home Connect livrate Tmpreuna
cu aparatul.



Indicatie pentru protectia datelor:

La prima conectare a masinii dvs. de
spalat vase Home Connect la o retea
WLAN conectata la Internet, masina
dvs. de spalat vase Home Connect
transmite urmatoarele categorii de date
la serverul Home Connect (prima
inregistrare):

m |dentificarea unica a aparatului
(constand din codurile aparatului si
adresa MAC a modulului de
comunicatie Wi-Fi inglobat).

m Certificatul de securitate al modulului
de comunicatie Wi-Fi (pentru
securizarea conexiunii din punct de
vedere al tehnicii informationale).

m Versiunea software si hardware
actuala a masinii dvs. de spalat
vase.

m Stadiul unei eventuale reveniri
anterioare la reglarile din fabrica.

Aceasta prima inregistrare pregateste
utilizarea functionalitatilor Home
Connect si se utilizeaza abia in
momentul in care doriti sa folositi
pentru prima data aceste functionalitati
Home Connect. Va rugam sa luati in
considerare faptul ca functionalitatile
Home Connect pot fi utilizate doar in
legatura cu aplicatia Home Connect.
Informatiile referitoare la protectia
datelor pot fi consultate in aplicatia
Home Connect.

Home Connect ro

Buton telestart [

Daca masina de spalat vase este
conectata la reteaua locala, cu tasta
telestart 101 aotlvatl comandarea
masinii de spalat de la distanta.

Daca masina de spalat vase nu este
incd autentificata in Home Connect, prin
apasarea tastei telestart [10] ajungeti
la reglarile Home Connect.

Pentru aceasta, respectatfi documentele
de la Home Connect livrate impreuna
cu aparatul.

Indlcatu

m Laincheierea procesului de
autentificare, tasta de telestart O
[10] se stinge.

m Pentru a activa pornirea de la
distantd, apasati tasta telestart

u Dacé asistentul Home Connect a
fost revocat la pomlre apasati din
nou tasta Telestart O [101.

m Daca s-a intrerupt conexiunea la
router, afisajul WLAN se aprinde
intermitent pe display.

m Comandarea de la distanta se
activeaza prin deschiderea usii.

Wi-Fi fara conexiune la .
serverul Home Connect

Prin intermediul aplicatiei Home
Connect puteti dezactiva conexiunea la
serverul Home Connect.

In acest caz, aparatul este conectat
local, la terminalul dvs. mobil, Tnsa fara
conexiune la serverul Home Connect.

Indicatie: In situatia in care conexiunea
la serverul Home Connect nu a fost
dezactivata de dvs., verificati
conexiunea la Internet.
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ro Home Connect

Instalarea aplicatiei manager
energie

Cu ajutorul ap||cat|e| de manager
energie &', masina dvs. de spélat vase
va porni automat intr-un interval de timp
setat de dvs. folosind cea mai rentabila
ofertda de consum de energie din
sursele dvs. de energie alternative (de
exemplu, instalatia fotovoltaica).

Dacé aplicatia manager energie &' nu
poate porni masina dvs. de spalat vase
de la distanta (de exemplu, lipsa
curentului electric), masina de spalat
vase va porni la un moment ulterior,
alimentandu-se dintr-o sursa de energie
conventionala.

Modul de mstalare a aplicatiei

manager energie ':

1. Deschideti usa.

2. Conectali intrerupatorul
PORNIT/OPRIT [1 ] -

3. Apésati tasta Info .1 [3 ]timp de 3
secunde pana cand in fereastra
indicatoare de sus se afiseaza
textul indicat in cele ce urmeaza:
Rasfoire cu < >
Reglare cu - +
Parasire cu Setup 3 sec.
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4. Apasati tasta > de atatea ori
pana cand 1in fereastra indicatoare
de sus se afiseaza reglarea
dorita.

5. Efectuali reglarea cu tastele de
reglare +-[8 1.

6. Conectati masina dvs. de spalat
vase in urmatoarele 2 minute, cu
aplicatia manager energie a
sistemului local. Pentru aceasta
activati si legatura la aplicatia
manager energie din sistemul dvs.
local (Respectati instructiunile de
utilizare indicate de producatorul
aplicatiei dvs. manager energie).

La reusirea conectarii masinii dvs. de

spalat vase cu aplicatia de manager

energie din sistemul dvs. local, in
fereastra indicatoare de sus se
afiseaza o informatie. Daca a esuat
conectarea cu aplicatia manager
energie, va rugam sa repetali etapa 6.

Indicatie: Punctul din meniu “Manager
energie” este disponibil numai din
momentul in care s-a stabilit conexiunea
la reteaua locala si aparatul s-a
conectat la aplicatie.

Alte informatii si cerinte pentru sistem in
scopul utilizarii aplicatiei manager
energie se gasesc la
www.home-connect.com.



Activarea apllcatlel manager
energie &'

Pentru a porni apllcana manager
energie g, trebuie sa aotlvatl tasta de
pornire de la distantd O [10] si sa setati
preselectarea t|mpuIU| (91

Daca ati actlvat tasta de pornire de la
distanta O°[10], puteti efectua
preselectarea timpului (9] cu ajutorul
aplicatiei Home Connect.

Putetl activa aplicafia manager energie
& si manual, prin intermediul tastelor
de la masina de spalat vase.

Modul de actlvare a aplicatiei manager
energie &' la masina de spalat vase:
Deschideti usa.

Conectati intrerupatorul
PORNIT/OPRIT [1_1.

Selectati programul [2].

Apasati tasta de presetare a timpului

o R b

Apasati tastele de reglare + - n

mod repetat pana cand timpul afisat

corespunde dorintelor dvs.

6. Apasati tasta START si se
activeaza preselectarea timpului.

7. Activati tasta de pornire de la
dlstanta 0 [101.

8. Dupa reusirea activarii, in stdnga, in

fereastra indicatoare, sus se

afiseaza [4 ] “Flex Start”.

Acum, aplicatia manager energie g

are acces la masina de spalat vase

Si 0 poate porni in intervalul de timp

setat.

Indicatie:

m Dacd aplicatia manager energie g a
pornit programul mai devreme, se
actualizeaza indicatia de timp “Gata
in” / “Gata la”.

m Pentru a actlva aplloatla manager
energie ', trebuie s& o fi instalat in
prealabil.

Home Connect ro

Dezactivarea apllcatlel
manager energie '

Punctul din meniu “Separare cu +”
este disponibil daca masina de spalat
vase este conectata cu aplicatia
manager energie din sistemul local.

Modul de dezactivare a aplicatiei

managder energie:

1. Deschidetli usa.

2. Conectati intrerupatorul
PORNIT/OPRIT [1].

3. Apasati tasta Info .J. timp de 3
secunde pana cand in fereastra
indicatoare de sus se afiseaza
textul indicat in cele ce urmeaza:
Rasfoire cu < >
Reglare cu - +
Parasire cu Setup 3 sec.

4. Apasati tasta > de atatea ori
pana cand in fereastra indicatoare
de sus se afiseaza reglarea
dorita.

5. Efectuali reglarea cu tastele de
reglare + -

6. Apdasali tasta Info . [3] timp de 3
secunde.

Dupa acest proces, aplicatie manager

energie va fi dezactivata. Acum se

poate conecta o noua aplicatie
manager energie.
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ro Home Connect

Actualizare software *

Cu functia de actualizare a
software-ului puteti actualiza software-ul
masinii de spalat vase (de exemplu
optimizare, remedierea erorilor,
actualizari relevante pentru siguranta).
Se pleaca de la premisa ca sunteti un
utilizator inregistrat al Home Connect,
ca aveti aplicatia instalatd pe terminalul
dvs. mobil si ca sunteti conectat la
serverul Home Connect.

Imediat ce este disponibila o actualizare
a software-ului, sunteti informat prin
aplicatia Home Connect si puteti incepe
descdrcarea actualizarii software a
aplicatiei. Dupa descarcarea cu succes,
pe display se afiseaza urmatorul text:
snstalarea actualizarii software-ului?*“.

Puteti incepe instalarea la masina dvs.
de spdlat vase cu tasta de reglare +
sau o puteti efectua intr-un moment
ulterior. Daca va aflati in reteaua dvs.
locald, puteti incepe instalarea si prin
intermediul aplicatiei Home Connect.

Dupa efectuarea instalarii cu succes pe
display se afiseaza urmatorul text
LActualizare software instalata cu
succes”.

Indicatii

m Masina de spalat vase poate fi
utilizata in timpul descarcarii
actualizarii software-ului.

m Masina de spalat vase nu poate fi
utilizata in timpul instalarii.

m |nstalarea poate dura cateva minute.
In acest caz se aprind intermitent
céateva taste.

m In functie de setarile individuale, In
aplicatie se poate descarca o
actualizare software si automat.

m In cazul unei actualizari privind
securitatea, este recomandat sa
efectuati instalarea cat mai rapid
posibil.

*in functie de varianta de dotare
a masinii dvs. de spalat vase
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Telediagnoza 7Y

Unitatea de service abilitatd poate avea
acces la aparatul dvs. prln intermediul
opt|un|| de telediagnoza &Y in situatia
in care este contactata.

Indicatii

m Accesul unitatii de service abilitate la
aparat trebuie confirmat de dvs.

m Puteti dezactiva optiunea de
teledlagnoza 24, cu ajutorul
mtrerupatorulw PORNIT/OPRIT
sau puteti dezactiva accesul unitatii
de service abilitate, prin aplicatia
Home Connect.

Declaratie de conformitate €3

Prin prezenta, Constructa-Neff
Vertriebs-GmbH declara ca aparatul
dotat cu aceasta functionalitate este in
conformitate cu cerintele de baza si cu
celelalte dispoziii relevante ale
Directivei 2014/53/UE.

Regasiti o declaratie de conformitate
RED detaliatd pe Internet la adresa
www.neff-international.com, la pagina de
produs a aparatului dumneavoastra in
sectiunea destinatda documentelor
suplimentare.

2,4 banda GHz: 100 mW max.

5 banda GHz: 100 mW max.

BE BG CZ DK DE EE IE EL
ES FR HR IT CY LV LT LU

HU MT NL AT PL PT RO Sl
SK FI SE UK NO CH TR

/]



Instalatia de
dedurizare / Sare
speciala

Pentru rezultate de spéalare bune
masina de spalat vase are nevoie de
apa moale, deci saraca in calcar, altfel
se depun resturi de calcar pe vase si pe
recipientele interioare. Apa din
conducta peste 7° dH (1,2 mmol/I)
trebuie dedurizata. Aceasta se intampla
cu ajutorul sarii speciale (sare de
regenerare) in instalatia de dedurizare a
masinii de spalat vase. Reglarea si
cantitatea de sare necesara este
dependenta de gradul de duritate al
apei dvs. de la robinet (vezi urmatorul
tabel al duritatilor apei).

Tabelul duritatii apei

Valoarea | Domeniul mmol/I Valoarea
duritatii | de duritate reglata
apei °dH ‘ la masind
0-6 moale 01,1 >
G moale 1214 >
910 medie 1518 >JCHE
12 mede 1921 >|RER
1316 mede 2229 >[EEAD
1721 we 3037 NN
2230 e 3854 >N
3150 we 5589 >R

Instalatia de dedurizare / Sare speciala ro

Reglarea instalatiei de
dedurificare

Cantitatea de sare de adaugat este
reglabila de la 0 pana la 50°dH. La
valoarea de reglare 0-6 nu este
necesara sarea.

Asa reglati instalatia de dedurizare:

1. Aflati valoarea duritatii apei de la
robinet la intreprinderea locala de
aprovizionare cu apa.

2. Luati treapta necesara din tabelul de
duritati ale apei.

3. Deschideti usa.

4. Se porneste comutatorul
PORNIT/OPRIT [1_].

5. Apasati tasta Info .4.[ (3] 3 secunde,
pana cand in fereastra indicatoare
de sus se indica urmatorul text:
Rasfoire cu < >
Reglare cu - +
Parasire cu Setup 3 sec.

6. Apdsali tasta >[16] de atatea ori,
pana cand in fereastra indicatoare
de sus se indica ,Duritatea
apei”.

7. Efectuali reglarea cu tastele de
reglare + {8 1.

8. Apdsati tasta Info .1.[ 3 ] timp de 3
secunde.

Valoarea reglata este memorata in

aparat.
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ro Instalatia de dedurizare / Sare speciala

Folosirea de sare speciala

Indata ce lumineaza indicatorul de
addugare de sare [6 ] in tabloul de
deservire sau in indicatorul display *

se cere aceasta, trebuie sa se
adauge sare speciala. Adaugarea de
sare trebuie sa se faca direct Thainte de
pornirea aparatului. Asa se ajunge, ca
solutia de sare revarsata sa fie spalata
imediat si sa nu poata apdrea coroziune
la recipientul de spéalare.

Atentie!

Detergentul deranjeaza instalatia de
dedurizare! Nu introduceti niciodata
detergent in recipientul de rezerva
pentru sare speciala.

Asa adaugati sare speciala:

1. Deschideti capacul insurubat al
recipientului de rezerva [28].

2. Umpleti recipientul de rezerva cu
apa (este necesar numai la prima
punere in functiune).

3. Introduceti sare speciala cum este
ilustrat (nu sare de bucatarie sau
tablete).

Apa va fi inlocuita si se va scurge.

*in functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spalat vase
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Folosirea de detergenti cu
componente de sare

La folosirea de detergenti combinati cu
componente de sare se poate in
general renunta la sare speciala pana la
o duritate a apei de 21° dH (37° fH,
26° Clarke, 3,7 mmol/l). La duritafi ale
apei de peste 21° dH este necesara si
aici folosirea de sare speciala.

Indicatorul de adaugare de
sare/Oprirea instalatiei de
dedurizare

Daca la utilizarea de detergenti
combinati cu componente de sare
indicatorul de adaugare de sare [ 6 ]
din tabloul de deservire sau textul din
fereastra indicatoare de sus (Stocul
de sare ajunge numai pentru x spalari.)
deranjeaza, indicatoarele pot fi oprite.

Procedati cum este descris la ,Reglarea
instalatiei de dedurificare” si aduceti
valoarea la 0-6. Astfel instalatia de
dedurificare si indicatorul Adauga sare
sunt oprite.



Indata ce lumineaza indicatorul de
adaugare limpezitor in tabloul de
deservire, sau in indicatorul display *
se cere aceasta, trebuie adaugat
limpezitor. Limpezitorul este necesar
pentru vase fara pete si pahare clare.
Utilizati numai limpezitor pentru masini
de spalat vase casnice. Detergenti
combinali cu componente de limpezire
pot fi folositi numai pana la o duritate a
apei de 21° dH (37° fH, 26° Clarke,
3,7 mmol/l). La duritati ale apei de
peste 21° dH este necesara folosirea
de sare speciala.

*in functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spalat vase

Asa adaugati limpezitor:

1. Deschideti recipientul de rezerva
[32]; apasati eclisa (1) de pe capac
si ridicati-l (2).

Limpezitor ro

2. Introduceti limpezitor pana la semnul
max.

3. Puneti capacul.
Capacul se blocheaza auzibil.

4. Indepartati limpezitorul revarsat cu o
carpa.
Aceasta impiedica formarea de
spuma la urmatoarea spalare.

Reglarea cantitatii de
substanta de limpezire

Cantitatea de substanta de limpezire de
adaugat este reglabila de la 0 pana la 6.
Pozitionati cantitatea de limpezitor de
adaugat la 5 pentru a obtine un rezultat
foarte bun al uscarii. Modificati
cantitatea de limpezitor numai daca pe
vase raman dungi sau pete de apa.
Reglati o treapta mai jos, pentru a evita
dungile. Reglati o treapta mai sus,
pentru a evita petele de apa.
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ro Vase de gatit

Asa reglati cantitatea de limpezitor:

1. Deschideti usa.

2. Se porneste comutatorul
PORNIT/OPRIT [1_].

3. Apasati tasta Info ... 3
secunde, pana cand in fereastra
indicatoare de sus se indica
urmatorul text:

Rasfoire cu < >
Reglare cu - +
Parasire cu Setup 3 sec.

4, Apasati tasta > de atatea ori,
pana cand in fereastra indicatoare
de sus se indica ,Addugare
limpezitor”.

5. Efectuati reglarea cu tastele de
reglare +-[81.

6. Apésati tasta Info ... timp de 3
secunde.

Valoarea reglata este memorata in

aparat.

Oprirea indicatorului de
adaugare substanta de
limpezire

Daca la utilizarea de detergenti
combinali cu componente de limpezitor
indicatorul de adaugare limpezitor
din tabloul de deservire sau textul din
indicatorul display * (Limpezitorul
ajunge numai pt. x spalari.) deranjeaza,
indicatoarele pot fi oprite.

Procedati cum este descris
la ,Reglarea cantitafii de substanta
de limpezire” si reglati treapta 0.

*in functie de varianta de dotare
a masinii dvs. de spalat vase
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Vase de gatit

Vesela neadecvata pentru
spalarea in masina

m Tacamuri si alte piese de vesela din
lemn.

m Pahare cu ornamente sensibile,
veseld artizanala sau antica. Aceste
tipuri de vase ornamentale nu sunt
adecvate pentru spalarea in masina.

m Piese din material plastic, care nu
sunt rezistente la caldura.

m Vesela din cupru si cositor.

m Piese de vesela care sunt murdare
de cenusa, ceard, unsoare sau
vopsea.

Decoratiunile din email, obiectele din

aluminiu sau argint se pot decolora si

albi in timpul ciclului de spalare.

Anumite tipuri de sticla (ca de exemplu

obiectele din cristal) pot deveni mate

dupa mai multe cicluri de spalare.

Deteriorari ale sticlei si ale
veselei

Cauze:

m Tipul de sticla si procedeul de
fabricatie a acesteia.

m Compozitia chimica a detergentului.

m Temperatura apei din cadrul
programului de spélare.

Recomandare:

m Folositi numai pahare si portelan,
care sunt indicate de producator ca
fiind rezistente pentru masina de
spalat vase.

m Utilizati detergentul care este
marcat pentru protectia veselei.

m Scoateli obiectele din sticla si
tacamurile din masina de spalat
vase cat mai repede dupa
terminarea programului.



Introducerea in masina

1. Tndepértat,i resturile mari de
alimente. Spélarea preliminara sub
jet de apa nu este necesara.

2. Amplasati obiectele in masina de
spalat vase astfel incat:

- sa fie asezate stabil si sa nu se
poatd rasturna.

- toate obiectele sa fie introduse
Cu partea superioara in jos.

- Obiectele curbate sau cele cu
scobituri sa fie inclinate, pentru a
permite scurgerea apei.

- sa nu impiedice rotatia celor
doua brate de pulverizare si
[27].

Articolele foarte mici nu trebuie spalate
in masina de spalat vase, deoarece pot
cadea usor de pe rafturi.

Cosul superior pentru vase

Asezati cestile si paharele in cosul
superior pentru vase [22].
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*n functie de varianta de dotare
a masinii dvs. de spalat vase

Vase de gatit ro

Indicatie: Atentie, vasele nu trebuie sé&
stea mai sus de tavita de captare

a tabletei [24]. Acestea ar putea sé&
blocheze capacul compartimentului
pentru solutia de spalare [33].

Cosul inferior pentru vase

Asezati oale si farfurii in cosul inferior
pentru vase [311.

V'V

*1n functie de varianta de dotare
a masinii dvs. de spalat vase
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ro Vase de gatit

Recomandare: Vesela foarte murdara
(cratite) trebuie amplasata in raftul
inferior. Datorita jetului puternic al
pulverizatorului, obtineti un rezultat de
spalare mai bun.

Recomandare: Alte exemple, cum
puteti umple In mod optim masina dvs.
de spalat vase le gasiti pe pagina
noastra de internet. Aceasta o puteti
descdrca gratuit. Adresa de Internet o
gasili pe verso-ul acestei instructiuni de
utilizare.

Cos pentru tacamuri *

Introduceti tacamurile dvs, intotdeauna
nesortate si cu partea ascutita in jos in
cosul pentru tacamuri*.

Pentru a preveni ranirile, asezati piesele
lungi, ascutite si cutitele pe suportul
pentru cutite *.

*in functie de varianta de dotare
a masinii dvs. de spalat vase

Sertarul pentru tacamuri *
Asezati tacamurile in sertarul pentru
tacamuri [21], asa cum este ilustrat.
Introducerea separata faciliteaza
scoaterea dupd clatire.
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Puteti scoate sertarul pentru tacamuri.
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In functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spalat vase puteti rabata
in jos suporturile laterale, pentru a
obtine mai mult loc pentru tacamurile
mai inalte.Puteti rabata randurile de tije
din fatd, pentru a sorta manerele mai
largi.
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*in functie de varianta de dotare
a masinii dvs. de spalat vase



Etajera*

Etajera si spatiul de sub ea pot fi
folosite pentru cesti mici si pahare sau
pentru tacamuri mai mari ca de
exemplu lingurile de amestecat sau
tac&murile de servit. Daca nu aveti
nevoie de etajerd, puteli sa rabatati
etajera in sus.

D= Sl ="
VA g

* In functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spélat vase, puteti sa
reglati etajera pe inaltime in 3 pozitii
diferite.

Asa reglati etajera in inaltime:

1. Asezatl etajera vertical si trageti-o in
Sus.

2. Impingeti etajera asezata usor oblic
in jos la inadltimea dorita (1,
2, sau 3).

3. Fixati etajera.
Etajera se fixeaza facand un clic.

Vase de gatit ro

Tijele rabatabile *

*In functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spalat vase, puteti
rabata tijele rabatabile. Astfel puteti
aseza mai bine oalele, castroanele si
paharele.

Modul de rabatare a tijelor rabatabile:
1. Impingeti maneta in fata (1).
2. Rabatati tijele rabatabile (2).

Suportul pentru piese mici *

* In functie de varianta de dotare a
masginii dvs. de spalat vase, cosul de
vase de sus este dotat cu un suporturi
pentru piese mici. Cu suporturile pentru
piese mici puteti fixa mai sigur piesele
usoare din material plastic.
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ro Vase de gatit

Suportul pentru cutite*

*In functie de varianta de dotare a

masginii dvs. de spalat vase, cosul de
vase de sus este dotat cu un suport
pentru cutite.In suportul pentru cutite

puteti aseza cutite lungi si alte ustensile.

30

Cap de stropire pentru tava de
copt *

*In functie de varianta de dotare
a maginii dvs. de spalat vase

Tavile mari sau gratarele si farfuriile
mari (farfurii Gourmet, farfurii pentru
paste, platouri) pot fi curdtate cu
ajutorul acestui cap de stropire.

Modul de montare a capului de
stropire:
1. Scoateti cosul de vase de sus .
2. Montati capul de stropire cum este
ilustrat si rotifi-l spre dreapta.
Capul de stropire este fixat.

c

Pentru ca jetul sa ajunga la toate
piesele, asezati tavile cum este ilustrat
(max. 2 tavi de copt si 2 gratare).

Indicatie: Aveti grija ca masina de
spalat vase sa functioneze intotdeauna
cu cosul de sus sau cu capul de
stropire pentru tavi de copt.



Scoaterea din masina

Pentru a evita, ca sa cada stropi de apa
din cosul de sus pe vasele din cosul de
jos, este recomandabil s& se goleasca
masina de jos in sus.

Recomandare: Vesela fierbinte este
sensibild la soc! Din acest motiv Iasati-o
in masina de spalat vase sa se
raceasca dupa terminarea programului,
pana cand o puteti apuca bine cu
mana.

Indicatie: Dupé terminarea programului
este posibil s& mai existe picaturi de
apa in interiorul aparatului. Acest lucru
nu are nicio influenta asupra uscarii
veselei.

Reglarea inaltimii cosului *
*in functie de varianta de dotare
a masginii dvs. de spalat vase

Cosul de vase de sus poate
modificat In Tnaltime dupa nevoie,
pentru a crea mai mult loc, fie in cosul
de sus, fie in cel de jos pentru vase mai
inalte.

inaltimea aparatului 81,5 cm

Cu cos pentru Cosulde Cosul de
tacamuri vase de vase de jos|

Sus

Treapta 1 max. @ 22 cm 31cm
Treapta 2 max. @ 245cm  27,5¢cm
Treapta 3 max. @ 27 cm 25¢m

Cu sertar pentru
tacamuri

Cosulde Cosul de
vase de vase de jos|
sus

Treapta 1 max. @ 16 cm 31cm
Treapta 2 max. @ 185¢cm  27,5cm
Treapta 3 max. o 21cm 25¢cm

Vase de gatit ro

inaltimea aparatului 86,5 cm

Cu cos pentru Cosulde Cosul de
tacamuri i
Treapta 1 max. @ 24 cm 34 cm
Treapta 2 max. @ 26,5cm  30,5¢cm
Treapta 3 max. @ 29cm 28¢cm

Cu sertar pentru
tacamuri

Cosulde Cosul de
vase de vase de jos
sus

Treapta 1 max. @ 18 cm 34 cm
Treapta 2 max. @ 20,5cm  30,5¢cm
Treapta 3 max. @ 23cm 28¢cm

Asezati farfuriile mari cu un diametru de
péna la 31/34* cm asa cum este
ilustrat in cosul de vase de jos [311.

*n funciie de varianta de dotare
a masinii dvs. de spalat vase
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ro Vase de gatit

Cosul de vase de sus cu Cosul de vase de sus cu
manere laterale perechi de role superioare si

1. Trageti cosul de vase de sus n role inferioare

afara. 1. Trageti cosul de vase de sus n
2. Tineti bine cosul de vase de sus afard.

lateral de marginea de sus. 5 2. Scoateti cosul de vase de sus.

Aceasta impiedica caderea brusca, 3. Fixati din nou cosul de vase de sus

la urmdtoarea etapa. pe rolele superioare (treapta 3) sau
3. Pentru coboréarea cosului de vase inferioare (treapta 1).

de sus apasali spre interior cele
doua ménere din stanga si din
dreapta pe partea exterioara a
cosului. Cosul de vase de sus
coboara.

4. Tmpingeti cosul de vase de sus
inauntru.

4. Ridicarea cosului de vase de sus;
prindeti cosul de vase de sus de
marginea superioara si ridicati-I.

5. Asigurati-va cu privire la cosul de
vase de sus ca se afla la aceeasi
inéltime pe ambele parti.

6. Impingeti cosul de vase de sus
indauntru.
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Detergent

Puteti utiliza tablete, dar si detergenti
sub forma de pulbere sau detergenti
lichizi pentru masina de spalat vase, dar
in niciun caz s& nu utilizati detergenti
pentru spalare manuala.ln functie de
gradul de murdarire, doza poate fi
potrivita individual cu detergent praf.
Tabletele contin, pentru toate tipurile de
curdtare, o cantitate suficient de mare
de substante active.Detergentii moderni,
performanti utilizeaza majoritatea o
combinatie de cantitate mica de
substante alcaline, impreuna cu fosfati
si enzime. Enzimele descompun
amidonul si dizolva albumina. Pentru
indepartarea petelor colorate (de ex.
ceai, ketchup) se folosesc cel mai
adesea indlbitori pe baza de oxigen.

Indicatie: Pentru un rezultat bun al
spalarii respectati intocmai instructiunile
de pe ambalajul detergentuluil

In cazul unor intrebari suplimentare, va
recomandam sd va adresati
producatorului detergentului.

AAvertizare

Pericol de ranire si pagube materiale
din cauza nerespectarii indicatiilor de
siguranta ale produselor de spalare si
limpezire!

Acordati mereu atentie indicatiilor de
siguranta ale produselor de spalare si
limpezire.

Detergent ro

Umplerea cu detergent

1. in cazul in care compartimentul
pentru detergent este Inca
nchis, actionati zavorul [34], pentru
a-l deschide.

2. Adaugati detergentul in
compartimentul uscat pentru
detergent (asezati tableta
transversal, nu pe muchie).

3. Pentru dozare: vezi instructiunile
producatorului de pe ambala,.
Folositi compartimentarea de dozare
a compartimenului pentru detergent.
In mod obisnuit sunt suficienti 20 ml
- 25 ml pentru murdarie normala.ln
cazul in care utilizali tablete, este
suficienta o tableta.

7
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ro Detergent

4. Inchideti capacul compartimentului
pentru detergent.
Capacul se blocheaza auzibil.

Compartimentul pentru detergent se
deschide automat in functie de
program, la momentul optim.
Detergentul sub forma de praf sau
lichid se distribuie Tn aparat si se
dizolvg, tableta cade 1n tavita de
captare a tabletei si se dizolva acolo
respectand dozarea.

Recomandare: In cazul veselei putin
murdare, de obicei este suficienta o
cantitate de detergent ceva mai mica
decét cea indicata.

Puteti obtine substantele adecvate de
curatare si ingrijire online de pe site-ul
nostru de Internet sau de la Serviciul
nostru pentru clienti (a se vedea pe
spate).
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Detergent combinat

Pe langa detergentii conventionali (solo)
exista si o linie de produse cu functii
suplimentare. Aceste produse contin
adesea pe langa detergenti si substanta
de limpezire si inlocuitori de sare (3in1)
si in functie de combinatie (4in1,
5in1,...) alte componente suplimentare
ca de ex. protector pentru sticla sau
luciu pentru otel inoxidabil. Detergentii
combinati functioneaza numai pana la
un anumit grad de duritate (de cele mai
multe ori 21°dH). Peste aceasta limita
trebuie adaugata sare si substania de
limpezire.

De indaté ce se utilizeaza detergenti
combinati, programul masinii de spalat
se adapteaza automat, astfel incat se
urmareste intotdeauna cel mai bun
rezultat posibil de spalare si uscare.



Indicatii

Daca dorifi sa mai adaugali vase
dupa pornirea programului, nu
folositi tavita de prindere a tabletei
ca maner pentru cosul superior.
Tableta s-ar putea gasi deja inauntru
si dvs. intrati Tn contact cu tableta
dizolvata partial.

Nu asezati nicio piesa mica pentru
a fi spalata in cuva de colectare a
tabletelor[24] prin aceasta se
impiedica dizolvarea uniforma a
tabletei.

Rezultate optime de spalare si
uscare le obtineti prin folosirea de
detergent solo in legatura cu
folosirea separata de sare si
substantd de limpezire.

In cazul programelor scurte,
tabletele nu-si pot eventual
desfasura intreaga actiune de
curatare, datorita comportamentului
diferit de dizolvare si pot raméane
resturi nedizolvate de detergent. De
aceea, pentru aceste programe se
recomanda detergent pudra.

La programul ,Intensiv” (la anumite
modele) este suficienta doza de o
tableta. La utilizarea unor detergenti
sub forma de pulbere puteti presara
suplimentar putin detergent pe
interiorul usii aparatului.

Detergent ro

Chiar daca indicatorul de nivel al
solutiei de clatire si/sau al sarurilor
speciale este aprins, programul
masinii de spalat se deruleaza
impecabil Tn cazul utilizarii
detergentilor combinati.

La utilizarea detergentilor cu nvelis
protector care se dizolva in apa:
Prindeti Tnvelisul numai cu mainile
uscate si turnati detergentul numai
intr-un compartiment perfect uscat
pentru detergent, in caz contrar se
poate produce lipirea acestuia.

In cazul in care treceti de la
detergentii combinati la detergentii
Solo, aveti in vedere setarea la
valoarea corecta a instalatiei de
dedurizare si a cantitatii de solutie
de clatire.

Detergenti bio-eco: detergenti cu
marcajul ,,Bio” sau ,Eco” folosesc
(din motive de protectie a mediului)
de regula cantitati mai mici de
substante active respectiv renunta in
totalitate la anumite substante
componente. Efectul de curatare al
unor astfel de produse poate fi din
aceasta cauza limitat.
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Lista programelor

In aceasta listd este reprezentat numarul maxim de programe. Programele
corespunzatoare si dispunerea acestora sunt prezentate pe panoul de comanda.

oale, tigdi, vase
si tacamuri
nesensibile

vase mixte i
tacamuri

vase mixte Si
tacamuri

vase mixte si
tacamuri

vesela fragila,
tacamuri,
accesorii din
plastic sensibile
la temperatura
inaltd si pahare

vase mixte Si
tacamuri

36

resturi de alimente
arse sau uscate care
sunt bine lipite, cu
continut de amidon
sau de albumina

resturi de alimente
obisnuite in menaj,
usor uscate

resturi de alimente
obisnuite in menaj,
usor uscate

resturi de alimente
obisnuite in menaj,
usor uscate

resturi de alimente
proaspete, putin
adezive

resturi de alimente
obisnuite in menaj,
usor uscate

g/

Chef 70°

8/<
Auto 45°-65°

I= / eco
Eco 50°

% /Silence

Mod silentios 50°

Yu/T

Sticla 40°

Uo
~— »
» i@

Rapid 65°

toate

toate

toate

Zond intensa
Incércare pe
jumatate
HygienePlus
Uscare extra
Uscare lucioasa

Zona intensa
VarioSpeedPlus
Incdrcare pe
jumatate
Uscare extra
Uscare lucioasa

Uscare extra
Uscare lucioasa

Intensiv:

Prespalare

Spdlare la 70°
Spdlare intermediard
Limpezire la 65°
Uscare

Senzor-optimizat:
Se optimizeaza
corespunzator, cu
ajutorul senzorilor, in
functie de gradul de
murdarire.

Program economic:
Prespalare

Spalare la 50°
Spdlare intermediarad
Limpezire la 35°
Uscare

Zgomot optimizat:
Prespdlare

Spalare la 50°
Spdlare intermediarad
Limpezire la 35°
Uscare

Protectie speciala:
Prespdlare

Spalare 40°

Spdlare intermediarad
Limpezire la 50°
Uscare

Timp optimizat:
Spdlare la 65°
Spalare intermediara
Limpezire

Uscare



Lista programelor ro

»J [ T Timp optimizat:
s e resturi de alimente = / T / Spélare la 60°
tacAmuri s obisnuite in menaj, %» toate Spalare intermediara
ugor uscate o Limpezire
Scurt 1a 60 Uscare

vesela fragila,

tacamuri, . . ] Timp optimizat:
accesorii din rergt;sn gfea“ﬁ]tﬁ?te ‘?ﬁ ”T._,U’ Uscare Extra Spalare la 45°
plastic sensibile gdezivpe PU Rapid la 45° Uscare lucioasd  Spalare intermediara
latemperatura Limpezire la 50°
inalta si pahare
. y AN N s
toate tipurile de  spalare rece, Iy / 1y niciuna Clatire rece
vesela curdtare intermediard  pregnajare Prespalare
[E_$f / Easy
= /[ Clean " pjgiyna Curatare magina 70°
Curatare masina
Selectarea programului Indicatii pentru institutele de

Puteti in functie de felul veselei sa testare

alegeti un program adecvat. Institutele de testare primesc indicatii
pentru verificari comparative (de ex.
conform EN60436).

Aici este vorba de conditiile pentru
efectuarea testelor, nu despre rezultate
sau de valori de intrebuintare.
Solicitare prin e-mail la:
dishwasher@test-appliances.com

Sunt necesare numarul de produs
(E-Nr.) si numarul de fabricatie (FD-Nr.),
pe care le gasiti pe placuta de tip
de pe usa aparatului.
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Functiile suplimentare

In functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spalat vase puteti

selecta diferite functii suplimentare [111.

@>+ Economie de timp
(VarioSpeedPlus) *

Cu functia ,Economie de timp” poate fi
scurtat timpul in functie de programul
de spalare ales cu cca. 20% pana la
66%. Pentru a obtine rezultate optime
de spalare si uscare cand timpul de
functionare este scurtat, consumul de
apa si energie este majorat.

incarcare la jumatate *

Daca aveti putine vase de spalat (de
ex. pahare, cesti, farfurii), puteti comuta
la ,jumatate incarcatura”. Cu aceasta
economisiti apa, energie si timp. Pentru
spalare puneti in camera pentru
detergent ceva mai putin detergent
decét cantitatea recomandata pentru o
incarcatura completa a masinii.

+ . .
ﬁ IgienaPlus (HygienePlus) *
Cu aceasta functie se cresc
temperaturile si se mentin extra lungi,
pentru a obtine o putere de dezinfectie
definita. Prin folosirea continua a acestei
functii se obtine o stare de igiena mai
ridicatd. Aceasta functie suplimentara
este ideald de ex. pentru funduri de
tocat sau pentru sticle pentru sugari.
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IntensivZone *

Perfecta pentru o incarcatura
combinata. Puteti spala oale si tigai
foarte murdare n raftul inferior
impreuna cu vesela obisnuit de murdara
in cosul superior. Presiunea de
pulverizare in cosul de jos este
intensificata, temperatura de spélare
este cu ceva mai mare.

Uscare speciala *

O temperatura crescuta in timpul clatirii
si 0 faza de uscare prelungita permit si
pieselor din plastic sa se usuce mai
bine. Consumul de energie este putin
mai mare.

Uscare lucioasa *

Prin cresterea cantitatii de apa in timpul
spalarii si prelungirea fazei de uscare se
evita petele si se Imbunatateste
rezultatul uscarii. Consumul de energie
este usor crescut. Pentru functia de
uscare lucioasa se recomanda
limpezitor (si in cazul folosirii de
detergenti combinati).

Energy Save *

Cu functia ,Economisirea de energie”
poate fi scazut consumul de apa si de
energie. Pentru un rezultat optim al
spalarii si uscarii se prelungeste timpul
de functionare.



Utilizarea aparatului
Datele programului

Datele de program (valori de consum)
le gasii in instructiunea scurtd. Ele se

refera la conditii normale si la valoarea
de reglare a duritatii apei °dH 13 - 16

medie. Diferiti factori de influenta ca de
ex. temperatura apei sau presiunea in

conducta pot duce la abateri.

Deschiderea usii

Pentru a deschide usa, apasali pe usa
sus In mijloc. Aparatul se deschide
automat.

Daca afi activat siguranta pentru copii,
apasati de doua ori la intervale scurte
pe usa sus in mijloc.

Modificarea reglarilor din
fabrica

Pentru usurarea dvs. masina de spalat
vase este reglata in prealabil cu
anumite reglari. Dvs. puteti modifica
aceste reglari din fabrica.

Astfel modificati o reglare:

1. Deschideti usa.

2. Se porneste comutatorul
PORNIT/OPRIT [(1_].

3. Apasati tasta Info ..k 3
secunde, pana cand in fereastra
indicatoare de sus se indica
urmatorul text:

Rasfoire cu < >
Reglare cu - +
Parasire cu Setup 3 sec.

Utilizarea aparatului ro

4. Apasati tasta > de atéatea ori,
pana cand in fereastra indicatoare
de sus se indica reglarea dorita.

5. Efectuali reglarea cu tastele de
reglare +-[ 81

6. Apasati tasta Info 3. timp de 3
secunde.

Valoarea reglata este memorata in

aparat.

Recomandare: Daca modificati mai
multe reglari, executati in primul rand
toate modificérile una dupa alta. Apasati
acum tasta Info ... 3 secunde. Cu
aceasta sunt salvate in aparat toate
reglarile.

Aquasensor *

*in functie de varianta de dotare
a masinii dvs. de spalat vase

Aquasensor este un dispozitiv optic
(fotoceluld) de masurare a turbiditatii
apei de clatire.

Utilizarea acestuia se efectueaza in
functie de program. Daca aqua-senzorul
este activ, poate fi preluatad apa ,curata”
in urmatoarea baie de spalare si
consumul de apa va fi scazut cu 3-6
litri. Daca murdarirea este mai
puternica, apa va fi pompata si inlocuitad
Cu apa proaspata. In programele
automate temperatura si durata vor fi
suplimentar potrivite cu gradul de
murdarire.
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Uscare cu zeolith @

AAvertizare

Pericol de arsura prin atingerea
orificiului de suflare [26]!

Nu atingeti niciodata orificiul de suflare.
COrificiul de suflare se incalzeste si in
afard de aceasta orice modificare

a acestuia duce la un caz de service
costisitor.

Atentie!

Aveti grija, ca orificiul de aspirare
sa ramana liber si in cosul de jos in
dreapta spate sa nu se afle piese de
vesela sensibile la temperatura in
dreptul orificiului de suflare [261.

Aparatul este echipat cu un rezervor din
zeolith. Zeolit este un mineral, care
poate acumula umiditate si caldura si
apoi sa le elibereze din nou.

in etapa de curatare aceasta energie
calorica se foloseste pentru uscarea
mineralului si pentru incalzirea apei
de spalare.

In timpul fazei de uscare umiditatea din
camera de spalare se inmagazineaza
in mineral si este eliberata energia
calorica. Aceasta energie calorica
eliberata este suflata cu aer uscat

in camera de spalare. In acest fel este
posibila o uscare mai rapida

si imbunatatita.

Aceste procese sunt astfel
economisitoare de energie.
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Indicatorul orei

Durata va fi determinata in timpul
programului de temperatura apei, de
cantitatea de vase precum si de gradul
de murdarire si poate varia (in functie
de programul ales). Puteti schimba
reprezentarea indicatorului de timp n
ora sau ore/minute, astfel ca restul
programului de spalare apare in
fereastra indicatoare ,Gata la” (de
exemplu ora 15:20) sau ,Gata In” (de
exemplu 3h 25min).

Reglarea senzorului

Desfasurarea programului se
optimizeaza in auto-programe cu
ajutorul senzorilor. Senzorii adapteaza
taria programului de la autoprograme in
functie de cantitatea si felul murdarirei.
Puteti regla sensibilitatea senzorilor in 3
trepte.

Standard: Aceasta reglare este optima
pentru o incarcatura amestecata si
cantitati mari de murdarie fiind in
acelasi timp economisitoare de energie
si de apa.

Sensibil: Aceasta reglare adapteaza
deja taria programului la cantitati mici
de murdarie pentru o indepartare
efectiva a resturilor de méncare.
Consumul de energie si consumul de
apa se adapteaza corespunzator.

Foarte sensibil: Prin aceasta reglare se
face o adaptare a tariei programului
pentru conditii de utilizare Tngreunate ca
de exemplu resturi de mancare uscate.
Aceasta reglare se recomanda si la
utilizarea de bio-detergenti sau
eco-detergenti cu cantitafi mai mici de
substanta activa. Consumul de energie
si consumul de apa se adapteaza
corespunzator.



Uscare extra

La limpezire se lucreaza cu o
temperatura mai mare si astfel se obtine
un rezultat imbunatatit al uscarii. Durata
de derulare se poate mari putin. (Atentie
la vasele sensibile!) Puteti porni sau
opri functia Uscare extra.

Ecoprognoza

La Ecoprognoza activata apare pentru
scurt timp consumul mediu de apa si
energie al programului selectat in
fereastra indicatoare de sus.

AutoPowerOff (Oprire
automata dupa terminarea
programului)

Pentru a economisi energie, masina de
spalat vase se opreste la 1 minut dupa
sfarsitul programului. Puteti modifica
reglarea.

Reglari posibile sunt:

m  Oprit: Aparatul nu se opreste
automat.

m  Dupa un minut: Aparatul se opreste
dupa 1 minut.

m Dupa doua ore: Aparatul se opreste
dupa 2 ore.

Indicatie: Atentie, in cazul setérilor
,Dupa un minut” si ,Dupa doua ore” se
opreste iluminatul interior. Pentru a
activa iluminatul interior, apasati
intrerupatorul PORNIT/OPRIT (1.

Utilizarea aparatului ro

Emotion Light (lluminatul
interior) *

*n functie de varianta de dotare
a masinii dvs. de spalat vase

EmotionLight are functia de
iluminat interior al masinii dvs. de spalat
vase. Puteti porni sau opri iluminatul
interior.

Indicatii

m In funclie de setarea AutoPowerOff,
iluminatul interior este pornit sau
oprit.

m Atentie, daca iluminatul interior este
pornit si usa este deschisa,
iluminatul se opreste automat dupa
1 ora.

Indicator display *

*1n functie de varianta de dotare a
maginii dvs. de spalat vase

Puteti porni sau opri indicatorul display
(informatii de program
suplimentare).

TimeLight (Afisaj optic in
timpul desfasurarii
programului) *

*in functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spalat vase

In timpul desfasurarii programului apare
pe dusumea sub usa aparatului un
indicator optic (informatii de program
suplimentare). In cazul soclului tras in
fatd sau In cazul montarii inalte coplanar
cu partea frontalda a mobilei invecinate
afisajul nu este vizibil.

Puteli porni sau opri acest indicator
optic.
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ro Utilizarea aparatului

Infolight *

*n functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spalat vase

Tn timpul desfasurérii programului apare
un punct luminos pe dusumea sub usa
aparatului. Deschideti usa aparatului
abia atunci, cand punctul luminos de pe
podea nu mai este vizibil. Daca usa
aparatului nu este complet inchisa
punctul luminos* clipeste. In cazul
montarii la Tndllime si cu piesa

de mobilier in continuare, punctul
luminos nu este vizibil. Puteti porni sau
opri Infolight.

Modificarea programului de
start

Puteti modifica reglarea ,,Program de
start”.

Intensitatea semnalului*

*in functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spdlat vase

Sfarsitul programului se indica acustic
printr-un sunet zumzait. Puteti modifica
aceasta reglare.
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Intensitate sunet taste

Cand deserviti masina de spalat vase,
se aude un semnal sonor la fiecare
apasare a unei taste. Puteti regla
intensitatea semnalului. Daca va
deranjeaza intensitatea sunetului
tastelor, puteti sa-l opriti.

Siguranta pentru copii *
*1n functie de varianta de dotare a
masinii dvs. de spdlat vase

Masina de spalat vase este dotatd cu o
siguranta electronica pentru copii.
Siguranta pentru copii 1i protejeaza pe
copii de posibile pericole, care pot
proveni de la masina de spalat vase.

Puteti porni sau opri siguranta pentru
copii. Siguranfa pentru copii activata
ingreuneaza deschiderea usii.

Salut

Daca porniti masina de spalat vase,
apare logo-ul marcii. Puteti deselecta
logo-ul marecii.

Reglarea din fabrica

Puteti repune toate reglarile la reglarile
din fabrica.



Pornirea aparatului

. Deschideti complet robinetul de apa.

1

2. Deschideti usa.

3. Se porneste comutatorul
PORNIT/OPRIT [1_1.
Pentru functionarea in conditii de
protectie a mediului la fiecare
pornire a aparatului este prereglat
programul Eco 50°. Acest program
ramane selectat, daca nu se apasa o
alti tastd de program [2_1.

4. Apasati tasta START [121.

5. Inchideti usa.

Se porneste desfasurarea programului.

Indicatie:

Din motive ecologice programul Eco
50° trebuie prereglat la fiecare pornire
a aparatului. Aceasta protejeaza
resursele mediului si nu in ultimul rand
portmoneul dvs.

Programul Eco 50° este un program
de protectie a mediului. Acesta este
»programul standard” conform
decretului UE 1016/2010, reprezentand
modul cel mai eficient de derulare a
ciclului standard de spalare a vaselor
cu un grad normal de murdarie,
presupunand un consum redus de
energie si apa pentru spalarea acestor
vase.

Utilizarea aparatului ro

Preselectia timpului

Puteti decala pornirea programului cu
pana la 24 ore. In functie de reglarea
indicatorului de timp se indica sfarsitul
programului cu ,Gata in” (de exemplu
3h 25min) sau ,Gata la” (de exemplu la
ora 15:20 Uhr).

1. Deschideti usa.

2. Se porneste comutatorul
PORNIT/OPRIT [1_1.

3. Selectati programul [2].

4. Apasali tasta de presetare a timpului

5. Apasali tastele de reglare + - de
atatea ori, pana cand timpul indicat
corespunde dorintelor dvs.

6. Apasati tasta START [12],
preselectia timpului este activata.

7. Pentru stergerea presetarii timpului
apésati tasta START timp de
cca. 3 secunde.

Presetarea timpului a fost intrerupta.

8. Inchideti usa.

Sfarsitul programului

Programul este terminat, daca in
fereastra indicatoare de sus siin
indicatorul display * se indica
slerminat”.

Sfarsitul programului se afiseaza pe
podea - in masura in care TimeLight
(indicatorul optic) este pornit si este
vizibil.

*n functie de varianta de dotare

a masinii dvs. de spalat vase
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ro Utilizarea aparatului

Deconectarea aparatului

La putin timp dupa terminarea

programului:

1. Deschideti usa.

2. Se opreste comutatorul
PORNIT/OPRIT [11.

3. Inchideti robinetul de apa (nu este
cazul la aparatele cu Agua-Stop).

4. Se scot vasele dupa ce s-au récit.

Indicatie: L&sati aparatul s& se
raceasca putin dupa terminarea
programului Thainte de a-l deschide.
Astfel evitali, ca sa iasa aburul si sa
deterioreze in timp mobila dvs.

intreruperea programului

Atentie!

Prin expansiune (suprapresiune) usa
aparatului se poate deschide si/sau sa
arunce apa! Daca usa aparatului a fost
deschisa la racordul cu apa calda sau
la aparatul supraincélzit, sprijiniti
intotdeauna mai intai usa cateva minute
si apoi inchideti-o.

1. Deschideti usa.

2. Se opreste comutatorul
PORNIT/OPRIT [(1_1.

Indicatoarele luminoase se sting.
Programul ramane salvat.

3. Pentru continuarea programului se
porneste din nou comutatorul
PORNIT/OPRIT [1].

4. Inchideti usa.
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Anularea programului (Reset)

1. Deschideti usa.

2. Apésati tasta START cca. 3
secunde.

Fereastra indicatoare de sus Si
indicatorul display * indica:
LProgramul a fost intrerupt”.
Inchideti usa.

Desfasurarea programului dureaza
cca. 1 minut. Fereastra indicatoare
de sus aratd: ,Terminat”.
Deschideti usa.

Se opreste comutatorul
PORNIT/OPRIT [1].

Inchideti usa.

d

o gk

*in functie de varianta de dotare
a masinii dvs. de spalat vase

Schimbarea programului

Dupé apasarea tastei START nu
mai este posibila modificarea
programului. O schimbare

a programului este posibila numai prin
intreruperea programului (Reset).



Curatarea si
intretinerea

Efectuarea cu regularitate a lucrarilor
de intretinere si verificare a aparatului
contribuie la prevenirea defectiunilor.
Astfel se economiseste timp si se previn
problemele.

Starea generala a masinii de
spalat vase

*Tn general, interiorul masinii dvs. de
spdlat vase se curata automat. Pentru a
indeparta depunerile, masina dvs. de
spalat vase modificd automat derularea
programului (de exemplu, prin
cresterea temperaturii de curatare) la
anumite intervale. In cadrul acestei
derulari a programului se vor inregistra
valori mai mari de consum.

*in functie de varianta de dotare
a masginii dvs. de spalat vase

Totusi daca in interiorul masinii de

spalat se mai afla depuneri, indepartati

aceste depuneri asa cum este

prezentat in cele ce urmeaza:

1. Umpleti compartimentul pentru
detergent cu detergent.

2. Alegeti programul cu temperatura
cea mai ridicata.

3. Porniti programul fara vesela.

AAvertizare

Pericol pentru sanatate din cauza
detergentilor cu continut de clor!
Folositi intotdeauna detergenti fara clor.

Curatare si intrefinere ro

Indicatii

Pentru curatarea aparatului sa
utilizati numai detergenti/agenti de
curatare adecvati, conceputi special
pentru masina de spalat vase.
Stergeti cu regularitate garniturile de
etansare ale usilor cu o laveta
umedd si cu putin detergent de
vase. In acest mod, garnitura de
etansare a usii se mentine curata si
igienica.

In periodele de neutilizare mai
indelungate l&sati usa intredeschisa.
In acest mod nu se poate forma un
miros neplacut.

Sa nu curafati niciodatd masina de
spalat vase cu un aparat de curatat
cu aburi. Producatorul nu raspunde
pentru pagubele consecutive
rezultate.

Stergeti cu regularitate masca
frontalda a masinii si panoul de
comanda cu o laveta umeda si cu
putin detergent de vase.

Evitati folosirea buretilor cu
suprafata aspra si a produselor de
curatare abrazive. Acestea zgéarie
suprafetele.

In cazul masinilor de spalat vase cu
masca frontald din otel inoxidabil
evitali utilizarea lavetelor poroase
sau spalafi-le temeinic si de mai
multe ori inainte de a le folosi pentru
prima data. In acest mod preveniti
coroziunea.
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ro Curatare siintretinere

Easyclean Giean *

Easyclean n combinatie cu utilizarea
agentilor de intretinere a masinii din
magazinele de specialitate reprezinta
programul adecvat pentru curatarea
masinii dvs. de spalat vase. Depunerile
cum ar fi cele de grasimi si calcar pot
conduce la aparitia defectiunilor la
masina dvs. de spalat vase. Pentru a
preveni aparitia defectiunilor si formarea
mirosurilor neplacute, va recomandam
sa curatati masina de spalat vase cu
regularitate.

* Atunci cand se aprinde pe panoul de
comanda, indicatorul pentru Easyclean
sau pe afisajul de pe display-ul din fata
se solicita efectuarea intretinerii,

efectuati Easyclean fara vesela. Dupa
ce ali efectuat Easyclean , indicatorul de
pe panoul de comanda dispare.

Daca masina dvs. de spalat vase nu are
o functie de memento, respectati
instructiunile de utilizare inscrise pe
agentii de intretinere a masinii.
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Indicatii

m Indepartati impuritatile grosiere din
interiorul masinii cu o laveta umeda.

m Efectuati programul impreuna cu un
agent de intretinere a masinii, dar
fara vesela.

m Utilizati un agent special de
intretinere a masinii, si nu un
detergent de vase.

m Respectali instructiunile de siguranta
si de utilizare de pe ambalajele
agentilor de intretinere a masinii.

m * Dupa trei cicluri de spalare,
indicatorul de pe panoul de
comanda dispare automat chiar
daca nu ali efectuat Easyclean .

*in functie de varianta de dotare
a masinii dvs. de spalat vase



Sarea speciala si substanta
de limpezire

Adaugati sare speciala si/sau limpezitor
indata ce indicatoarele de adaugare din
tabloul de deservire [6 ] sau
lumineaza sau in indicatorul display *
se cere acest lucru.

*n functie de varianta de dotare
a masinii dvs. de spalat vase

Sitele

Sitele nu permit intrarea resturilor
alimentare mari din apa de spalare in
pompa. Aceste resturi alimentare pot
infunda pompa uneori.

Sistemul de site este compus din
m O sitd grosiera

m O sitd plata fina

m O microsita

Curatare si intrefinere ro

1. Dupa fiecare utilizare a masinii,
verificati daca exista resturi pe site.

2. Desurubati cilindrul sitei dupa cum
se arata in figura si scoateti sistemul
de site.

3

3. Indepartati eventualele resturi si
curatati sitele sub jet de apa.

4. Montati din nou sistemul de site in

ordine inversa si urmariti ca
marcajele cu sageata sa fie fata in
fata dupa inchidere.
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ro O defectiune, ce este de facut?

Bratele de pulverizare

Calcarul si resturile alimentare din apa
de spalare pot obtura duzele bratelor de
pulverizare si [27]1.

1. Verificali duzele de iesire ale bratelor
de pulverizare daca sunt infundate
cu resturi alimentare.

2. Desurubati (1) bratul de pulverizare
superior si trageti-l in jos (2).

3. Scoateti bratul de pulverizare inferior
tragandu-l in sus.

4. Curatati ambele brate de pulverizare
sub jet de apa.

5. Montati din nou, prin ingurubare,
bratele de pulverizare.
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O defectiune, ce este
de facut?

Conform experientei, multe deficiente
care apar in functionarea zilnica, pot fi
remediate chiar de dvs. Acest lucru
asigura repunerea rapida in functiune a
aparatului. In urmatoarea listd gasili
posibile cauze pentru disfunctionalitati
si recomandari utile pentru remedierea
acestora.

Indicatie: In cazul in care aparatul s-ar
opri In timpul spalarii vaselor din motive
neclare sau nu porneste, executati mai
intai functia de Intrerupere a
programului (Reset) — "Utilizarea
aparatului" la pagina 39.

AAvertizare

Prin reparatii neautorizate sau prin
folosirea de piese de schimb
neoriginale pot aparea stricaciuni
considerabile si pericole pentru
utilizator.!

L&sati Intotdeauna reparatiile sa fie
facute de specialisti. In cazul in care
este necesara schimbarea unei piese,
se va avea grija sa fie folosite numai
piese originale.

Indicarea deficientei

Unele deficiente se numesc in fereastra
indicatoare de sus sau n
indicatorul display * si se ofera
remedieri posibile (de exemplu Sistemul
de site murdar (E22) —>Curatati sita.).

*in functie de varianta de dotare
a masinii dvs. de spalat vase



Pompa de evacuare a apei

Resturile alimentare de mari dimensiuni
sau corpurile straine care nu au fost
retinute de site pot obtura pompa de
evacuare a apei. Astfel, apa de spalare
sta deasupra sitei.

AAvertizare

Pericol de taiere!

Obiectele taioase si ascutite sau
cioburile de sticla pot bloca pompa de
evacuare a apei.

Indepartati intotdeauna corpurile straine
cu atentie.

Modul de curatare a pompei de

evacuare a apei:

1. Deconectati masina de spalat vase
de la reteaua de alimentare cu
energie electrica.

2. Scoateti cosul superior si cosul
inferior [311.

3. Demontati sitele [29].

4. Evacuati apa, eventual ajutati-va de
un burete.

5. Desprindeti capacul pompei (dupa
cum se arata in figurd) cu ajutorul
unei linguri. Prindeti capacul pompei
de nervura si ridicati-l inclinat spre
interior (1). Scoateti capacul
complet.

O defectiune, ce este de facut? ro

6. Verificati daca roata cu palete are
impuritafi si daca este cazul,
indepartati-le.

7. Aduceti capacul pompei in pozitia
initiala (2), apasati-l in jos si blocati-l

8. Montati sitele.
9. Introduceti cosurile la loc.
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ro O defectiune, ce este de facut?

Tabel de defectiuni

Se aprinde codul de eroare
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rinde codul de eroare
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Furtunul de alimentare cu apd
este indoit.

Robinetul de apa este inchis.

Robinetul de apd este intepenit
sau calcificat.

Sita de la alimentarea cu apd este
astupatd.

Deschiderea de aspiratie (pe
partea dreaptd a aparatului) este
acoperita de vase.

Elementul de incalzire este
calcifiat sau murdar.

Sistem protectie apa activat.

Alimentare cu apa continud.

Sitele sunt murdare sau
astupate.

Se indreaptd indoitura furtunului de
alimentare cu apa.

Deschideti robinetul de apa.

Deschideti robinetul de apa.
Cand alimentarea cu apa este deschisd,
debitul trebuie sa fie de min. 10 I/min.

Se opreste aparatul si se scoate stecherul
din priza. Inchideti robinetul de apa. Se
desurubeaza racordul de apa.

Se curdfa sita din furtunul de alimentare
cu apa. Insurubati din nou racordul de apd.
Verificati etangeitatea. Se restabileste
alimentarea cu curent. Porniti aparatul.

Asezativasele in asa fel, incat deschiderea
de aspiratie sé nu fie obstructionata.

Efectuati curatarea aparatului cu
substante pentru ingrijirea masinii sau cu
decalcifiant. Utilizafi masina de spalat vase
cu instalatia de dedurizare a apei si
verificai reglarea. — "Instalafia de

dedurizare / Sare speciald" la pagina 23

Inchideti robinetul de apa.
Sunati la unitatea de service abilitata si
indicati codul de eroare.

Curatati sita. — "Sitele" la pagina 47



Se aprinde codul de eroare
E.o4.

prinde codul de eroare

Se aprinde codul de eroare

Un alt cod de eroare apare
in afisajul cu cifre.
(E:D fpandlaE:30)

Nu se formeaza reteaua
locala.

Afisajul WLAN se aprinde
intermitent.

Home Connect nu se
poate executa corect.

Aplicatia manager energie
nu se conecteaza cu
aplicatia manager energie
din sistemul local. *

Se aprinde indicatorul de

addugare pentrusare[6 |
si/sau limpezitor [5_].

O defectiune, ce este de facut? ro

Furtunul de evacuare indoit sau
astupat.

Racordul sifonului este inca
inchis.

Capacul pompei de evacuare
este desprins.

Pompa de evacuare este blocatd
sau capacul pompei de evacuare
nu este fixat.

Tensiunea refelei este prea mica.

Probabil cda aparut o defectiune
tehnicé.

WLAN nu este activ |a router.

Nu este disponibild conexiunea la
reteaua locala.

Posibile erori de setare sau 0
defectiune tehnica.

Dispuneti furtunul férd indoituri, iar daca
este cazul indepartati resturile.

Verificai racordul Ia sifon si deschideti
dacd este cazul.

Blocati capacul corect. — "Pompa de
evacuare a apei" la pagina 49

Curafati pompa si fixati capacul corect.
—> "Pompa de evacuare a apei”
la pagina 49

Nu este o defectiune a aparatului,
solicitati verificarea tensiunii de retea i
a instalatiei electrice.

Opriti aparatele cu intrerupétorul
PORNIT/OPRIT [1_1. Dupa scurt timp
porniti aparatul din nou.

Dacé problema apare din nou, inchidei
robinetul de apd, scoateti stecherul din
priza.

Sunati la unitatea de service abilitata si
indicati codul de eroare.

Verificati conexiunea wireless la retea a
routerului dvs.

Activati reteaua wireless la routerul dvs.

Respectati instructiunile din documentele
furnizate pentru Home Connect si
informatiile privind asistenta.

Nu este disponibild conexiunea la T acest caz respectati instructiunile de

aplicatia manager energie din
sistemul local.

Lipseste limpezitor.
Lipseste sare.

Senzorul nu recunoaste tabletele
de sare.

utilizare indicate de producatorul aplicatiei
manager energie din sistemul dvs. local.

Adaugati limpezitor.
Se adauga sare speciala.
Folositi altd sare speciala.
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ro O defectiune, ce este de facut?

Nu se aprinde indicatorul
de addugare pentru sare
(6 1si/sau limpezitor
(51

Se aprinde indicatorul
pentru curafarea masinii. *

Dupad terminarea
programului ramane apain
aparat.

Vasele nu sunt uscate.
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Indicatorul de addugare este
oprit.

Mai exista suficientd sare
speciald/suficient limpezitor.

Se recomanda curatarea masinii.

Sistemul de site sau zona de sub
site este astupata.

Programul nu este inca terminat.

in recipientul de rezervé nu este
limpezitor sau este prea putin.

S-a ales un program fard uscare.

Acumulare de apa in adanciturile
vaselor sau tacamurilor.

Detergentul combinat folosit are
0 putere de uscare scazuta.

Uscarea extra sau accelerarea
uscarii nu este activata.

Vasele au fost scoase prea
devreme sau procesul de uscare
inca nu era terminat.

Limpezitorul eco folosit are
0 putere de uscare limitata.

Activarea/dezactivarea (capitolul
LInstalatia de dedurizare a apei”
—> Pagina 23/,Sare speciald sau
limpezitor” — Pagina 25).

Controlafi indicatorul de adaugare,
nivelurile de umplere.

Efectuali curdtarea masinii fard vesela in
interior, cu un agent special de intrefinere
a masinii.

Dupa 3 cicluri de spalare, indicatorul se
stinge automat, fard sa se fi efectuat
intretinerea maginii.

Curatafi sitele si zona de dedesubt.

Asteptati terminarea programului sau
executati Reset.

Adaugati limpezitor.

Selectati programul cu uscare. — "Lista
programelor" la pagina 36

Respectati pozitia oblica la introducere,
adicd introduceti vasele respective cat mai
oblic posibil.

Folositi alti detergenti combinati cu putere
de uscare mai bund. Utilizarea

suplimentara de limpezitor creste puterea
de uscare.

Activati uscarea extra. — "Utilizarea
aparatului” la pagina 39

Asteptati terminarea programului
respectiv scoateti vasele abia 30 min dupa
terminarea programului.

Folositi limpezitor de marcd. Produsele
eco pot avea o eficientd limitata.




O defectiune, ce este de facut? ro

Defectiune Cauza Remediere

Vasele din plastic nusunt  Proprietdti speciale ale Plasticul are 0 capacitate mai micad de

uscate. plasticului. acumulare a cdldurii si din aceastd cauza

Se usucad mai greu.

Tacamurile nu sunt uscate. Tacamurile au fost sortate Separati tacdmurile in functie de
nefavorabil in cosul pentru posibilitati, evitati pozitiile de contact.
tacamuri.

Tacamurile au fost sortate Sortafi tacAmurile corect si separati-le
nefavorabil in sertarul pentru dupa posibilitati.
tacamuri.

Partile interioare ale Nu este o defectiune a aparatului. Din cauza principiului de uscare ,uscare

aparatului sunt ude dupa prin condensare”, picaturile de apd in

spalare. recipient sunt conditionate fizic si de dorit.

Umezeala din aer se condenseaza pe
peretii interiori ai spaldtorului de vase, se
scurge i este evacuatd prin pompare.

*in functie de varianta de dotare a masinii dvs. de spdlat vase
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ro O defectiune, ce este de facut?

Resturi de mancare pe
vase.
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Vasele au fost asezate prea
strans, cosul de vase este
supraincarcat.

Rotirea bratelor de stropire este
obstructionatd.

Duzele de stropire sunt infundate.
Sitele sunt murdare.

Sitele au fost montate
gresit si/sau nu au fost fixate.

Program de spalare prea slab.

Vasele au fost prespalate prea
tare; iar din aceasta cauza
senzorii decid o derulare slaba
a programului. Murdaria uscata
nu a putut fiindepdrtatd decat
partial.

Vasele inalte si inguste nu se
spala suficient in zana colturilor.

Cosul superior nu este
reglat la aceeasi inaltime in
partea dreaptd siin cea stangad.

Asezati vasele in asa fel incat sa existe
suficient spatiu si jeturile de apa sd poata
ajunge la suprafata vaselor. Evitafi
pozitille de contact.

Asezati vasele in asa fel incat sa nu fie
obstructionata rotirea bratului de stropire.

Curatati duzele bratului de stropire.
—> "Curdtare siintretinere” la pagina 45

Curdtati sita. — "Curdtare si intrefinere"
la pagina 45

Montati sitele corect si fixati-le.

Selectati un program de spalare mai
puternic.

Mdriti sensibilitatea senzorilor.

—> "Reglarea senzorului" la pagina 40

Nu prespalati vasele. Indepartati numai
resturile alimentare grosiere.

Mariti sensibilitatea senzorilor.

—> "Reglarea senzorului" la pagina 40
Recomandarea programului Eco 50° sau
Intensive.

Nu asezafi vasele inalte siinguste prea
oblic si niciin colturi.

Reglati cosul superior la aceeasi inaltime
cu manerele laterale.



Resturi de detergent

Pete de apa pe vasele din
plastic.

Depuneri in recipient sau
pe usd care se pot sterge
sau dizolva in apa.

O defectiune, ce este de facut? ro

Capacul camerei pentru
detergent este blocat de
vase, iar din aceastd cauza
capacul nu se deschide complet.

Capacul camerei pentru
detergent este blocat de tableta
[331

S-au folosit tablete in programul
rapid sau scurt.

In programul scurt selectat nu se
atinge timpul de dizolvare a
tabletei.

Efectul de curdtare si capacitatea
de dizolvare se diminueaza la un
timp de depozitare mai lung sau
daca detergentul este foarte
coagulat.

Formarea de picaturi pe
suprafetele din plastic este
inevitabild. Dupd uscare sunt
vizibile pete de apad.

Ingredientele detergentilor se
depun. In cele mai multe cazuri,
aceste depuneri nu se pot
indepdrta chimic (curatator
pentru aparate, ...).

La ,depunerialbe” pe fundul
recipientului, instalatia de
dedurizare a apei este reglata la
valori limita.

Capacul recipientului pentru sare
nu este insurubat.

Numai la pahare: urmele de
coroziune a sticlei pot fi
remediate doar aparent.

Vasele nu trebuie sd stea mai sus de
tévita de captare a tabletei [24]. Acestea
pot sd blocheze capacul camerei pentru
detergent si acesta nu se mai deschide
complet. — "Cosul superior pentru vase"
la pagina 27

Nu plasati vase sau odorizante in tavita de
captare a tabletei.

Tableta trebuie asezata transversal, dar nu
pe latura ingusta.

Timpul de dizolvare a tabletei este prea
lung pentru un program rapid sau scurt.
Folositi un detergent praf sau un program
mai puternic.

Schimbati detergentul.

Folositi un program mai puternic (mai
multe schimbari de apad).

Aveti in vedere pozitia oblica la
introducere.

Folositi limpezitor.

Daca este cazul, mariti reglarea
dedurizérii.

Schimbati marca detergentului.
Curatati aparatul mecanic.

Mariti reglarea dedurizarii si dacd este
cazul, schimbati detergentul.

Tngurubati corect capacul recipientului
pentru sare.

Vezi ,Stricaciuni ale sticlei si vaselor”.
—> "Deteriordri ale sticlei si ale veselei"
la pagina 26
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ro O defectiune, ce este de facut?

Depuneri albe, greu de
indepdrtat pe vase,
recipient sau pe usa.

Resturi de ceai sau ruj de
buze pe vase.

Resturi colorate (albastre,
galbene, maro) in aparat
sau pe vasele din otel
inoxidabil, care se
indepdrteaza greu sau nu
se indeparteaza deloc.

Depuneri colorate
(galbene, portocalii, maro)
usor de indepartat in
spatiul interior (in primul
rand in zona fundului).
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Ingredientele detergentilor se
depun. In cele mai multe cazuri,
aceste depuneri nu se pot
indepérta chimic (curatator
pentru aparate, ...).

Domeniul de duritate a fost reglat
gresit sau duritatea apei este mai
mare de 50°dH (8,9mmol/1).

Detergentul 3in1 (3in1) sau
detergentul Bio/Eco nu este
destul de eficient.

Dozarea insuficientd a
detergentului.

S-a ales un program de spalare
prea slab.

Temperatura de spdlare prea
scazuta.

Detergent prea putin sau
nepotrivit.

Vasele au fost prespalate prea
tare; din aceastd cauza senzorii
decid o derulare slaba

a programului. Murdaria uscata
nu a putut fiTndepdrtata decat
partial.

Formarea unui strat din compusi
continufi in legume (de ex. din
varzd, teling, cartofi, paste, ...)
sau in apa de la robinet (de ex.
mangan).

Formarea unui strat pe vasele din
argint sau aluminiu din cauza
compusilor metalici.

Formarea unui strat din
ingredientele continute in
resturile alimentare si din
compusii continuti in apa de la
robinet (calcar), ,sub forma de
lesie”.

Schimbafi marca detergentului.
Curatati aparatul mecanic.

Reglati instalatia de dedurizare a apei
conform instructiunilor de utilizare sau
addugati sare.

Reglafi instalatia de dedurizare a apei
conform instructiunilor de utilizare sau
folositi agenti de curatare individuali
(detergent de marca, sare, limpezitor).

Mériti dozarea detergentului sau
schimbati detergentul.

Selectati un program de spalare mai
puternic.

Selectati un program cu temperatura de
spalare mai mare.

Umpleti cu detergentul potrivit, cu dozare
corecta.

Nu prespélati vasele. Indepartati numai
resturile alimentare grosiere.

Mariti sensibilitatea senzorilor.

—> "Reglarea senzorului" la pagina 40
Recomandare de program Eco 50°

Se pot indeparta partial cu ajutorul
detergentului pentru masing sau prin
curatare mecanicd. Depunerile nu sunt
periculoase pentru sanatate.

Se pot indeparta partial cu ajutorul
detergentului pentru masind sau prin
curatare mecanica.

Verificati functionarea instalatiei de
dedurizare aapei (addugare de sare
speciald), respectiv activati dedurizarea in
cazul folosirii de detergenti combinati
(tablete). — 'Instalafia de dedurizare /
Sare speciald" la pagina 23



O defectiune, ce este de facut? ro

Colorarea pieselor din Piesele din material plastic din

material plastic in interior se pot colora in timpul

interiorul aparatului. duratei de viatd a masinii de
spdlat vase.

Colorari pe piesele din Temperatura de spdlare prea

material plastic. scdzuta.

Vasele au fost prespalate prea
tare; din aceasta cauza senzorii
decid o derulare slaba

a programului. Murdaria uscata
nu a putut fiindepartatd decat
partial.

Dungi pe pahare, care pot  Prea mult limpezitor.
fi indepértate, pahare i

tacamuri cu aspect metalic. Nu s-a pus limpezitor sau reglarea

este prea joasd.

Rest de detergentin sectiunea de
program de limpezire. Capacul
camerei pentru detergent este
blocat de vase (Capacul nu se
deschide complet).

Vasele au fost prespalate prea
tare; din aceasta cauza senzorii
decid o derulare slaba

a programului. Murdaria uscata
nu a putut fiindepartatd decat

partial.
Inceperea formérii unui Paharele nu sunt rezistente la
aspect tulbure sau aspect  spalarea cu masina. Spalati
tulbure deja existent, numai pahare adecvate pentru

ireversibil (care nu se poate  spalarea in masinile de spalat.
remedia) al sticlei.

Colordrile sunt normale si nu afecteaza
functionarea masinii de spélat vase.

Selectati un program cu temperatura de
spalare mai mare.

Nu prespalati vasele. Indepdrtati numai
resturile alimentare grosiere.

Mariti sensibilitatea senzorilor.

—> "Reglarea senzorului" la pagina 40
Recomandare de program Eco 50°

Reglati cantitatea de limpezitor la
0 treapta mai joasa.

Puneti limpezitor si verificati dozarea
(Recomandare treapta 4-5).

Capacul camerei pentru detergent nu
trebuie sd fie obstructionat de vase.

Nu plasati vase sau odorizante in tavita de
captare a tabletei.

Nu prespalati vasele. Indepdrtati numai
resturile alimentare grosiere.

Mariti sensibilitatea senzorilor.

—> "Reglarea senzorului" la pagina 40
Recomandare de program Eco 50°

Folositi pahare rezistente la spalarea in
masina de spalat vase.

Evitati faza lunga de aburi (timp de
stationare dupd terminarea spalarii).
Folositi spalarea cu temperaturd mai
joasa.

Reglafi instalatia de dedurizare a apei
corespunzdtor duritéii apei (dacd este
cazul o treaptd mai jos).

Folositi detergent cu compusi de protectie
pentru sticla.
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ro O defectiune, ce este de facut?

Urme de rugind pe
tacamuri.

Aparatul nu poate porni
sau nu poate fi utilizat.

Aparatul nu porneste.

Programul porneste
automat.
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Tacamurile nu sunt suficient de
rezistente la rugind. Lamele de
cutit sunt frecvent mai puternic
afectate.

Tacamurile ruginesc si daca
impreuna cu ele se spald piese
oxidabile (toarte de oale, cosuri
de vase deteriorate s.a.m.d.).

Continutul de sare in apa de
spalare este prea ridicat
deoarece capacul recipientului
de sare nu este bine insurubat
sau s-a varsat sare la umplere.

Pana de functionare.

Se instaleaza actualizarea de
soft,

Siguranta din casa nu estein
ordine.

Cablul de refea nu este introdus
in priza.

Usa aparatului nu este bine
inchisa.

Nu s-a asteptat terminarea
programului.

Folositi tacamuri rezistente la ruginire.

Nu spalati vase care pot rugini.

Insurubati strans inchizatoarea
recipientului pentru sare sau indepartati
sarea varsatd.

Opriti alimentarea electrica a aparatului;
scoateti stecherul din priza sau
deconectati siguranta. Asteptati cel putin
5 secunde, dupéd care reconectati aparatul
la alimentarea electrica.

Asteptati sé se incheie instalarea.
Verificati siguranta.

Asigurati-va ca stecherul cablului de refea
din partea din spate a aparatului este
introdus complet in priza. Verificati
functionalitatea prizei.

Inchideti usa.

Executati Reset.
(,Anularea programului” )



Usa nu se deschide.

Usa se deschide prea mult
la actionare.

Usa nu se inchide.

Capacul camerei pentru
detergent nu se poate
inchide.

Resturi de detergent in
camera pentru detergent
sau in tavita de
captare a tabletei [24].

Usa nu este reglata corect.

Este activatd siguranfa pentru
COpi.
Aparatul nu are curent.

Usa si garnitura usii sunt
murdare.

Deschiderea automata a usii nu
este in pozitia de baza.

Usa nu este reglata corect.

Deschiderea automata a usii nu
este in pozitia de baza.

Camera pentru detergent sau
ghidajul capacului sunt blocate
de resturi de detergent lipite.

Bratele de stropire sunt blocate
de vase, din aceastd cauza
detergentul nu este spalat.

Camera pentru detergent a fost
umeda la umplere.

O defectiune, ce este de facut? ro

Reglati usa corect cu ajutorul instructiunii
de montaj.

Apasati de doud ori la intervale scurte pe
usa sus in mijloc.

Verificati stecherul si sigurantele.

Fixafi deblocarea de urgentd pe placa de
mobilier sus in dreapta si in stanga si
deschideti usa prin tragere usoara.

'I

Curatati usa si garnitura usii cu o laveta
umeda si cu putin detergent de vase.
Dupd inchiderea usii asteptati o secunda,
pana cand aceasta poate fi deschisa din
nou.

Reglati usa corect cu ajutorul
instructiunilor de montaj.

Dupa deschiderea usii asteptati
0 secundd, pand cand aceasta poate fi
inchisa din nou.

Tndepértaﬁ resturile de detergent.

Asigurati-va ca bratele de stropire se
rotesc liber.

Umpleti cu detergent numaiin camera
uscata.
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ro O defectiune, ce este de facut?

Aparatul se opreste sau
programul se intrerupe.

Zgomot de lovire al
ventilelor de umplere.

Sunet de lovituri sau
zornait.

Formare de spuma
neobisnuita.
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Usa nu este complet inchisa.

Nu plasati vase sau odorizante in
tavita de captare a tabletei.

Cosul de sus apasa contra usii
interioare siimpiedica inchiderea
sigura a usii.

Alimentarea cu curent si/sau cu
apa este intrerupta.

Acest aspect depinde de
instalatia sanitard, decinu este
0 defectiune a aparatului. Fard
efect asupra functiondrii
aparatului.

Bratul de stropire se loveste de
vase, vasele nu sunt introduse
corect.

In cazul unei incarcaturi mai mici
jeturile de apa lovesc direct
interiorul masinii de spalat vase.

Vasele usoare se miscd in timpul
spalarii.

Detergent manual in recipientul
de rezerva pentru limpezitor.

Limpezitorul s-a varsat.

Inchideti usa.

Verificati daca peretele din spate, de ex.
nu este apasat de priza sau de suportul de
furtun nedemontat.

Restabiliti alimentarea cu curent si/sau cu
apa.
Nu este posibild o remediere.

Introduceti vasele in asa fel incét bratele
de stropire sa nu se loveasca de vase.

Incarcati aparatul mai mult sau distribuiti
vasele mai uniform in spalator.

Introduceti vasele usoare asigurandu-le
stabilitatea.

Umpleti imediat recipientul de rezerva cu
limpezitor.

Indepértati limpezitorul cu o laveta.



Serviciul Clienti

In cazul imposibilitatii remedierii
defectiunii de catre utilizator, se
contacteaza Serviciul Clienti. Noi gasim
intotdeauna o solutie potivita si pentru
a evita deplasarea inutild a tehnicienilor.
Datele de contact pentru cel mai
apropiat serviciu pentru clienti le gasiii
in pagina din spate a acestei instructiuni
de folosire siin lista anexata a serviciilor
pentru clienti. La apelare, va rugam sa
comunicati numarul produsului (nr. E -
Nr). = 1) si numarul (FD = 2), pe care le
gésiti pe placuta de identificare de
pe usa aparatului.

E-Nr. |

, |fO[, ||
/

1 /9 /

Bazati-va pe competenta
producatorului. Contactati-ne cu
incredere. Astfel veli avea siguranta ca
reparatiile au fost executate de
tehnicieni de service instruiti, care sunt
echipati cu piese de schimb originale
pentru masina dumneavoastra de
spalat vase.

Serviciul Clienti ro

Instalarea si
racordarea

Pentru o functionare corecta, masina
de spalat vase trebuie instalata in mod
corespunzator. Datele privind
alimentarea si evacuarea precum
si valorile racordului electric trebuie sa
corespunda criteriilor cerute, asa cum
sunt ele mentionate Tn urmatoarele
paragrafe respectiv In instructiunile
de montaj.

Respectati la montaj ordinea etapelor

de lucru:

1. Verificare la livrare

2. Montarea

3. Racordarea la sistemul de evacuare
a apei

4. Racordarea la sistemul de
alimentare cu apa

5. Conectarea la reteaua de alimentare
Cu energie electrica.

Volum de livrare

In caz de reclamatii, adresati-va
distribuitorului de la care ati cumparat
aparatul sau Serviciului nostru de
Asistenta pentru Clienti.

Masina de spalat vase
Instructiuni de utilizare
Instructiuni de montaj

Scurte instructiuni*

Garantie*

Material de montare
Aparatoare Tmpotriva aburilor*
Sort de cauciuc*

Cablu de retea

*1n functie de varianta de dotare
a masinii dvs. de spalat vase

Instructiuni de sigurantl
Va rugam sa respectati indicatiile de

siguranta sub titlul — "La instalare”
la pagina 6.
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ro Instalarea si racordarea

Livrarea

Spalatorul dvs. de vase a fost verificat
minutios in fabrica, daca functioneaza
ireprosabil. Astfel au ramas pete mici
de apa. Ele dispar dupa primul proces
de spalare.

Date tehnice

m Greutate:
Maximum 60 kg.
m Tensiunea:
220-240 V, 50 Hz sau 60 Hz
m Valoare de racordare:
2000 - 2400 W.
m Siguranta:
10/16 A (UK 13 A).
m Consumul de putere:
deconectata (Po) 0,50 W.
nedeconectata (PI) 0,50 W.
Mod standby la conectarea
in retea 2,00 W.
Durata starii deconectate (TI) O min.
Durata modului standby la
conectarea in retea 2 min.
Conform decretelor (UE) nr.
1016/2010, 1059/2010,
1275/2008 si 801/2013.
Functiile suplimentare si setarile pot
influenta consumul de putere si
duratele de derulare a programelor.
m Presiunea apei:
minim 0,05 MPa (0,5 bar), maxim 1
MPa (10 bar).
La o presiune a apei mai mare:
Se comuta in prealabil ventilul de
reducere a presiunii.
m Debitul de alimentare:
Minimum 10 litri/minut.
m Temperatura apei:
Apa rece.
La apa calda temperatura:
Temperatura maxima 60 °C.
m Capacitatea de incarcare:
12-15 tacamuri normale (in functie
de varianta de dotare a masinii dvs.
de spalat vase).
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Montarea

Luati dimensiunile de montaj necesare
din instructiunile de montaj. Aparatul se
instaleaza orizontal cu ajutorul
picioarelor reglabile. Aveti grija

la stabilitate.

m Aparate care se monteaza dedesubt
Si aparate integrate, care ulterior se
instaleaza ca aparate independente,
trebuie asigurate contra rasturnarii,
de ex. prin insurubarea de perete
sau prin montajul sub o placa
de lucru continug, care este
insurubata cu dulapurile vecine.

m Aparatul poate sa fie montat fara
probleme intre pereti din lemn sau
material plastic intr-un rand de
bucatarie.

Racordarea la sistemul de
evacuare a apei

1. Se urmeaza etapele de lucru
necesare, descrise Tn instructiunile
de instalare; daca este necesar, se
monteaza un sifon cu un stut de
evacuare.

2. Cu ajutorul componentelor furnizate,
se va racorda furtunul de evacuare a
apei la stutul sifonului.

Asigurati-va ca furtunul de evacuare
a apei nu este Indoit, strivit sau
rasucit si ca nu este montat un
capac care sa impiedice evacuarea
apei!



Racordarea la sistemul de
alimentare cu apa

1. Racordati racordul de apa potabila
la robinet conform instructiunii
de montaj cu ajutorul pieselor
anexate.

Asigurati-va ca furtunul de
alimentare cu apa nu este indoit,
strivit sau rasucit.

2. La schimbarea masinii, trebuie
intotdeauna utilizat un furtun nou de
alimentare cu apa.

Presiunea apei:

minim 0,05 MPa (0,5 bar), maxim 1

MPa (10 bar).

La o presiune a apei mai mare:

Se comuta in prealabil ventilul de

reducere a presiunii.

Debitul de alimentare:

Minimum 10 litri/minut.

Temperatura apei:

Apa rece.

La apa calda temperatura:

Temperatura maxima 60 °C.

Instalarea si racordarea ro

Racordarea la apa calda *

*in functie de varianta de dotare a
masginii dvs. de spalat vase

Masina de spalat vase poate fi
racordata la apa rece sau calda pana la
max. 60 °C. Racordarea la apa calda
se recomanda, daca aceasta este
disponibila de la o instalatie adecvata
de preparare a apei calde si economica
din punct de vedere energetic, de ex. 0
instalatie solard cu conducte de
circulafie. Cu aceasta economisiti
energie si timp. Cu reglarea ,apa calda”
puteti acorda masina dvs. de spalat in
mod optim pe functionarea cu apa
calda. Se recomanda ca temperatura
apei (temperatura apei care intra) sa
aiba valori de minimum 40 °C si
maximum 60 °C. Racordarea la apa
calda nu se recomanda, cand apa se
prepara intr-un boiler electric.

Pentru a modifica reglajul:

1. Deschideti usa.

2. Se porneste comutatorul
PORNIT/OPRIT [1_].

3. Apasati tasta Info .4.[ (3] 3 secunde,
pana cand in fereastra indicatoare
sus se indica urmator text:
Rasfoire cu < >
Reglare cu - +
Parasire cu Setup 3 sec.

4. Apésati tasta >[16] de atatea ori,
pana cand in fereastra indicatoare
sus se indicd ,Racord de apa”.

5. Efectuali reglarea cu tastele de
reglare + -8 1. .

6. Apdsati tasta Info .4.[ 3 ] timp de 3
secunde.

Valoarea reglata este memorata in

aparat.
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Instalarea si racordarea

Alimentare electrica
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Aparatul va fi racordat numai la
curent alternativ in domeniul de la
220 V péana la 240 V si 50 Hz sau
60 Hz printr-o priza cu conductor de
protectie instalata conform
prescriptiilor. Asigurarea necesara
vezi placuta de tip [351.

Priza trebuie sa se afle in
apropierea masinii si sa fie usor
accesibila si dupa montare.

Daca dupa montaj stecherul nu este
usor accesibil, trebuie pentru
indeplinirea prescriptiilor de
siguranta in domeniu, sa existe din
partea instalatiei un dispozitiv de
separare multipolar cu o deschidere
de contact de min. 3 mm.
Modificarile la racord trebuie
executate numai de catre specialisti.
Un prelungitor pentru cablul de
retea poate fi achizitionat numai de
la unitatile service.

Daca se utilizeaza un disjunctor
automat cu decuplare la curenti de
avarie, se va utiliza numai tipul cu
simbolul [2]. Numai acest tip
garanteaza indeplinirea prescriptiilor
in vigoare in prezent.

Aparatul este dotat cu un sistem de
siguranta pentru apa. Luati in seama
ca acesta functioneazd numai cand
este conectata alimentarea cu
curent.

Demontarea

Respectati si aici ordinea etapelor

de lucru.

1. Deconectati aparatul de la reteaua
de curent.

2. Inchideti robinetul de alimentare cu
apa.

3. Desprindeti racordul de apa
de scurgere si apa de alimentare.

4. Slabiti suruburile de prindere de la
piesele de mobilier.

5. Demontati placa de baza, daca
exista.

6. Trageti in exterior masina si scoateti
furtunurile cu atentie.



Transportul

Se goleste spalatorul de vase si se
asigura piesele desprinse.

Aparatul trebuie golit in urmatoarele
etape:

1.

2
3.
4

11.

12.

Deschideti robinetul de apa.

. Deschideti usa.

Se porneste comutatorul
PORNIT/OPRIT [1°1.

. Alegeti programul cu cea mai

ridicata temperatura.
In fereastra indicatorului de sus
apare durata aproximativa a

programului.

Apasati tasta START [12].
Inchideti usa.

Se porneste desfasurarea
programului.

Dupa cca. 4 minute se deschide
usa.

Apésati tasta START pana cand
in fereastra indicatoare de sus
se indica: ,Programul a fost
intrerupt”/,Gata ntr-un minut.”.
Inchideti usa.

.Dupa cca. 1 minut se deschide usa.

In fereastra indicatoare de sus
apare , Terminat”.

Se opreste comutatorul
PORNIT/OPRIT [11.

Se Inchide robinetul de ap4,

se scoate furtunul de alimentare

si se lasa sa se scurga apa.

Indicatie: Aparatul se va transporta
numai in pozitie verticala pentru ca
restul de apa sa nu ajunga la comanda
masinii si sa duca la o desfasurare
gresita a programului.

Instalarea si racordarea ro

Protectia in cazul

temperaturilor de inghet

Daca aparatul se afla intr-o camera cu

pericol de Tnghet (de ex. casa de
vacantd), atunci aparatul trebuie golit
complet de apa (vezi Transport).

Sub rezerva modificarilor.
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Garantia AQUA-STOP \
(nu este necesara la aparatele fara Aqua-Stop) \ m E .= .=
Suplimentar la cerintele de garantie fata de vanzatorul din

contractul de cumparare si suplimentar la garantia noastra
pentru aparat noi platim despagubiri in urmatoarele conditii:

—_

.Daca o paguba de apa a fost produsa de o deficienta a sistemului nostru Aqua-Stop,
atunci noi despagubim daunele utilizatorilor particulari. Pentru a asigura siguranta
apei aparatul trebuie sa fie racordat la reteaua de curent.

N

.Aceasta garantie de raspundere este valabila pe toata durata de viatd a aparatului.

w

.Premisa dreptului de garantie este ca aparatul cu Aqua-Stop sa fi fost instalat si racordat
profesional conform instructiunilor de utilizare. Aceasta include si prelungirea Aqua-Stop
(accesoriu original) montat& reglementar.

Garantia noastra nu se extinde asupra conductelor si armaturilor defecte pana la racordul
Aqua-Stop la robinetul cu apa.

4. Aparatele cu Aqua-Stop nu trebuie de regula sa fie supravegheate in timpul functionarii
si nici nu trebuie asigurate dupé aceea prin inchiderea robinetului de apa.

Totusi in cazul unei absente indelungate din casa dvs. de ex. in cazul unui concediu

de cateva saptamani, robinetul trebuie inchis.

[@Z%[E] Comandi de reparatie si consultanta in caz de defectiune

LT

Datele de contact ale tuturor tarilor le gasiti in lista de servicii pentru

Eﬂ . clienti anexata.
REGISTER YOUR PRODUCT

ONLINE NEFF-HOME.COM LRI AR

\ 9001420896
(9810) 642 TW

Constructa NEFF Vertriebs-GmbH |
Carl-Wery-Straf3e 34 | 81739 Munich
Germany
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